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Invitamos a todas los queers radicales e
ingobernables, o sea todos bolleras, maricas, trans,
bi-, tri-, poly- y asexuales, drag-kings 'n queens,
sadomasoquistas, locas.. todas los que estamos hartas
de esta sociedad heterosexista, a venir Yy participar
en el encuentro international “queeruption 8 - q8”,

para compartir nuestras experiencias, conocimientos,

sentimientos, deseos.....
Va a ser la octava vez que se celebra queeruption,

ya se ha realizado en Londres, Nueva York, San
Francisco, Berlin, Amsterdam, este Febrero en Sydney
y este verano en Barcelona. g8 esta abierto a todo

tipo de talleres, exposiciones, manifestaciones,

misica, arte, acciones, (sex)partys, performances,
deportes, cine... todo lo que tu propongas Y
prepares.

Queremos crear un espacio seguro donde no toleramos
sexismo, machismo, racismo, heterofobia, homofobia,
transfobia, discriminacién por capacidades o edades
diferentes, ni ningun tipo de agresién.

Un espacio lo mas autogestionado(guiere decir que
decidimos, hablamos, cocinamos, actuamos, reimos,
festejamos, bailamos, discutimos, gritamos.... todos
juntas sin jerarquias) y anti-comercial (sin excluir:
a nadie por no tener pasta, ni ningun tipo de afan
de lucro) posible.

En queeruption lo mas importante eres td, no puede

funcionar sin tu participacidn.

No traigas tus prejuicios en la mochila y

PISERUTA DE
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We invite all radical and ungovernable queers, butches, fags,
trans, bi, tri, poly, and asexuals, drag kings and queens, SM
fanatics, crazies.... Everyone who is fed up with this heterosexist
society, to come and participate in the international meeting
“queeruption 8 — q8”, to share our experiences, knowledge,
feelings, desires....

This will be the eighth time that queeruption has been
celebrated—it has already happened in london (twice!!), new
york, san francisco, berlin, amsterdam, this february in sydney,
and this summer in barcelona. Q8 is an open space for
workshops, expositions, demonstrations, music, art, actions,
(sex) parties, performances, sports, cinema..... everything that
you propose and prepare!!

We want to create a safe space and we will not tolerate sexism,
macho behaviour, racism, heterophobia, homophobia,
transphobia, discrimination based on different abilities or ages,
or any type of aggression.

It is a self-organised space (by this we mean that we decide,
speak, meet, act, laugh, party, dance, discuss, scream..... all
together without hierarchies) and it’s also anti-commercial (we
dont want to exclude anyone who doesnt have money, and don’t
want to make a profit).

The most important thing in queeruption is you!! It won’t
function without your participation!!

So don’t bring your prejudices in your backpack and ENJOY

DISFRUTA DE
TULOCURAIN
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) \ Bienvenidos a Queeruption 8 Karcelona, esperamos que 0s llene %4
& 4 gozo! Desde que se decidio en Queeruption 6 en Amsterdam que ‘5.'5’.}\.@
.a‘hé podria haber interés en organizarlo en barcelona, hemos estado ma.;
@ 7' consiguiendo dinero, buscando y okupando un edificio, haciendo law.}%g
i’ @ publicidad, pensando sobre contenido, etcétera. Es un proyecto %2 &‘
& grande y somos un colectivo pequefio, asi que no hemos tenido el =
\‘ tiempo o la energia para hacer todo lo que deseabamos hacer (0 ni "?
A siquiera todo lo que deberiamos haber hecho). Pero esperamos que: }
&% hayamos consegmdo crear algo donde cada uno se sienta cémodo,’s .
X : que sea un espacxo donde podais expresaros como deseais, desafiaros?ag

;;"\'h a vosotros mismas si lo deseais o simplemente divertiros y encontrar\
\:4 AR ""‘"‘\)WJ K1 -;;.*-:;‘,!_ yaNu -\w‘-, el B \ b

: (2 L o bf—f < -. ’ (f'
.K?\j ,é;’l.‘ 5 . gﬁ( ’ -"“‘m .'-o‘;'

7 Queeruptlon es un encuentro “hazlo ti mismo” , kontra-comercial. oy
3 Esto 31gn1ﬁca que no ha sido organizado por un grupo de gente % 'g- i

% contrario necesita la participacion de cada uno para hacerlo un IAHE_
w éxito.Animamos a cualqmer persona para hacer una performance, /2
3,’ % proponer un taller o organizar una accién. Y todo el mundo es 3tz

mecesano para el funcionamiento de la organizacion cotidiana — i
£ cocinar, hmpieza lavar los platos y hacer tumos de seguridad.

@.% . "!‘ .
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No hay precio de entrada en queeruptlon y Ia comida no tiene nin
; 7 precio fijo — paga lo que puedas. No ha habido donaciones de
Sasini « fundaciones, instituciones o millonarios para pagar el coste de E’

},? # # Queeruption. Todo el dinero ha venido de los grupos que participang
s '/é en queeruptlon que ha.n montado fiestas y eventos... en Barcelona,.

-;,,,a,, dinero que se ha recogldo en los Queeruptlons anteriores, en Bel
I;,v-.:‘. | f T e T
5o A_msterdam‘y_S.ydney IGTamas a todas :'\;.w %@'
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2 & Karcelona, we hope you’re going to e
% it! Since deciding at Queeruption 6 in Amsterdam that there was B
Sed possible interest in organising this in Barcelona, we’ve been raising b
g money, finding and squatting a building, making publicity, thinking
iabout the content and so on. It’s a big project and we’ve been quite a g98
iy small collective, so we haven’t had time or energy to do all that we 3E
g wanted to do (or even all that we should have done). But we hope S
w that we’ve managed to create something where everyone feels £ ‘
fg comfortable, that it’s a space where you can express yourself how <&

J

,1 you want, challenge yourself if ou want to, or just hae some fun
I and meet new people. .. I

NP K PN iy =23 &5

: M Qeeruﬁon is a do-it yourself, anti-commercial gathering. This

means that it has not been organized by a small group of people for ,
3% everybody else to turn up and consume, but instead needs the & f ;
2. participation of everyone to make it a success. Anyone is free to, and ;¥
d €ncouraged to make a performance, run a workshop or organize an
 action. And everybody is needed to participate in the day to day """}*;
® organization — cleaning cooking, washing up and doing security
Sh{fts_ " i T, g ond ;_;_{-_::: 5 '@:‘}-«Q‘f‘ . -_-* e

55
. 2" ke :
& \9'- ‘\A‘l;'" Mﬂ.?;? _"”

S (ﬁmm”:f’ {:“.;

o

: }g—f ? i &

¢ There is no entry charge to come into queeruption, and the food has ¢
no fixed price — pay what you can afford. There have been no R
donations from foundations, institutions, or rich individuals to pay for
the cost of Queeruption. All the money has come from groups W o
participating in queeruption who have put on parties and other §_ ¥
benefits... in Barcelona, Cologne, Amsterdam, Eibar, Hamburg,
Leeds and San Francisco, and money left over from previous { S
Queeruptions i d Sydney. Thanks to everyone |
for this!! "% T . gt ot
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Joder a los generos no es solo cross-dressing,

o]

vestirse queer y sexy. Queeruption es un espacio que

desafia los generos, lo que conllevan, y la manera en

gue se construyen. Para posicionarse en contra de la

construccion actual de los generos es fundamental la
toma de conciencia del condicionamiento que nos wviene de
nuestra socializacion. Las decisiones que tomamos estan

estrechamente conectadas a esta socializacion, por

ejemplo,

a la hora de implicarnos en algo o de elegir

tareas en las que nos sentimos comod@s. Deberiamos tener
esto en cuenta cuando tomamos decisiones en gueeruption,
plantearnoslo Yy desafiarnos.

Si tienes alguna duda acerca de._ %
preguntale a la/s persona/s comJ.'!1
"pronombradaf;[

zos u/3I9T0
210 OUOId aﬂ

Oh, so that explains the

ifference in our salaries!




El genero no significa lo mismo para tod@s,

mantenete lejos de las generalizaciones,

preconceb

Intenta no dar por

Queeruption es un espacio queer.
ero de 1l@s demas.

sentado la(s) identification (es) de gen

Queremos gque todo tipo de personas dgue transgreden los

generos (gender-benders), con O sin etiqueta, vengan a

ir este espacio agradable donde no corresponder a
dad (a menos due

compart
ninguna definicion de genero y/o sexuali

TU asi lo gquieras, claro) .
Por eso, y para luchar contra los binarismos en general,

resultar mas comodo para tod@s evitar los
pronombres el/la en la medida de lo posible. A menudo,
se pueden evitar usando los nombres propios © la palabra
y tambien inventando nuevos pronombres

puede

neutra "persona'",

y palabras...
asi que .

las ideas’ jif-sfit-

idas y los binarismos.

Tl







Queeruption is a gender queer space. Try to not make
aesthetic (or any) assumptions about others' gender
identification(s). We want gender-benders of all
descriptions, labelled and unlabelled to ceme share a
friendly space where you don't have to answer to any

definitions of gender and sexuality (unless YOU want to,
of course).

If you are unsure what pronouns to use, ask the person/s

how they would perfer to be "pronouned".

Gender means different things to different people, SO be
sensitve and steer clear of genderalisations, assumptios

and binarisms.




RESPETQ

Los Queers no van a tolerar la falta de reset en ueeruption. Esto
quiere decir que ni racismo, sexismo, juzgar por edad o por
capacidades, gord@-fobia, fobia de clase, homo/bi/trans/heterofobia,
fobia de intersexualidades (cuerpos con gentales ambiguos), fobia de
maneras diferentes de tener sexo (por ejemplo S/M ,etc.), fobia a la
asexualidad no serdn tolerados. No se debe imponer actos opresivos.
No puedes dejar todos tus miedos en la puerta, pero si intentar limitar
el impacto negativo que pueden tener en otra gente.

Tomad responsabilidad de vuestras palabras y acciones. En
Queeruption queremos promover la expresion de opiniones,
elecciones y tacticas radicalmente diferentes. Para que esto sea
posible debemos intentar no silenciar a los otr@s cuando no estamos
de acuerdo. Cuando no estemos deacuerdo, escuchemos las opiniones
de los demas con respeto. Ten siempre en cuenta el contexto en el
que estas hablando.

Toma responsabilidad de tu comportamiento. Si sabes o te han dicho
que te pones violent@ o actuas con falta respeto bajo la influencia de
drogas o alcohol, por favor no bebas o tomes drogas mientras estés
aqui.

Presta atencion a los limites. Diferentes personas tienen diferentes
limites sobre espacio personal y contacto fisico. Casi tod@s
queremos diferentes cosas en diferentes momentos o diferentes cosas
en diferentes personas. Por favor no des por sentado el nivel de
bienestar de alguien o sus deseos. Y recuerda que no quiere decir no.

Se debe prestar atenci6n al lenguaje corporal. Aqui hay unas posibles
sefiales que pueden indicar que estas imponiendote al otro: Si te das
cuenta de que alguien te esquiva o que huye repetidamente, que evita

- 9-




cruzar la mirada contigo, que cruzan sus brazos cuando hablas con
ell@s, que parecen aburrid@s o incomod@s contigo, que no
responden a tus acercamientos fisicos o a lo que les dices. Pero estos
comportamientos puede tener otros significados o ser debidos a otros
factores. Si algunos comportamientos no te quedan claros, no hace
dafio preguntar al otro como se siente y pensar en tu propio
comportamiento. '

Queeruption es un evento “DIY: hazlo tu mism@.” Es como
nosotr@s lo hagamos. Queremos que tod@s se sientan comodas,
tod@s podemos trabajar juntos para que esto sea posible. Podemos |
empezar escuchand@ nos un@s a otr@s, teniendo la mente abierta,
sabiendo que es posible aprender entre nosostr@s. Quisiéramos crear
un ambiente donde nuestras diferencias no solamente sean tolerad@
pero también respetad@), celebrad@), apoyad@ y defendid@.

puska .-



that you could be imposing yourself on others. Some one is
continuously turning away from you, av01d1ng eye contact, crossmg
their arms when you speak to them, seeming bored, not engaging
with you, or not responding to your words or physwal advances.
These behaviors could have other possible meanings or be due to
other factors. If the meaning is unclear to you it doesn’t hurt to ask
home some one is feeling and think about your own behavior.

‘ \*T_'f"
Quoers will not tolerate disrespect at Queeruption. This means
racism, sexism, ageism, ableism, fat phobia, class phobia, kink :
phobia, bi/trans/homo/hetero/intersex/asexphobia will not be
tolerated. You can’t leave your fears at the door, but you can llrmt the
impact they have on other people here.
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Pay attention to boundaries. Different people have different
boundaries when it comes to personal space and physical contact. ==
Most of us want different things at different times or different thmgs_
from different people. Please do not make assumptions about other '
people’s comfort or desires. Remember NO means NO. | 4

e

Be aware of people’s body language. Here are some possible sigﬁs -



Everyone defines their identity in their own way or maybe chooses
not to define it. Don’t assume you know about some one’s gender,
ethnicity, sexual preference, political position, favorite position
(sexually), or anything else about their identity.

Queeruption is a DIY event. This means it is what we make it. We
want everyone to feel comfortable. We can all work together to make
this possible. We can start by listening to one another, having an
open mind, and learning from one another. We would like to create
an environment in which our differences are not only tolerated, but
respected, celebrated, supported, and defended.

“Are you a hoy or a girl?*

éPero, porke tengo ke

ELEGIR?
Yo Qviero Ser |@S dOS.l...

e .
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Nota: En este texto el uso del pronombre “ell@s” es intencional
iporque es una palabra de género neutral.
:Que es Consentir?
S8 Consentir se define como ponerse de acuerdo de forma
mutua. Consentir al sexo es cuando las personas se ponen de acuerdo
sobre lo que quieren hacer antes de tener sexo. Las personas
entienden que solamente porque alguien ya ha sido sexual o fisico
con ell@s, no pueden asumir que esta persona tendra el mismo
comportamiento en el futuro. Las personas involucradas se ponen de
acuerdo sobre como quieren tener sexo. Por ejemplo: ;Qué se va a

8 usar para el sexo seguro? Consentir no es solamente obtener permiso,
§ también es preguntar si la pareja comparte sentimientos iguales.

£

o
£l

‘ No se da el consentimiento si alguiéin esta dormid@),
| inconsciente o fisica 0 mentalmente muy intoxicad@s de alcohol o
lotras drogas. El consentimiento no se obtiene usando intimidacién,
fuerza, amenaza o si la habilidad mental o fisica le impide a una
persona consentir. El consentimiento no es dado si hay una

| desigualdad de poder por diferencia de edad. -3~
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Note: In the Enghsh text the use of the pronoun “they” is mien'tlonalf‘ %,
because it is a gender_ neutral pronoun '(‘rﬁ; i (((t o ..
WA, X T Y - ‘_
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(‘-What is Consent?}s,
c:onsensual when people agree about what they want to do before
they have sex. People understand that just because someone has been (
sexual or physical with them before does not mean they can expect it £
“x_, in the future. People involved agree about how they want to have sex. ”‘( (
,C
.

Q@Q

"**" For example What will they use for safe sex‘7 I((‘Q
LA OO AL & CoeC O & 20
‘ [ * a¥ {Consent involves open and honest commumcatlon Consent i lS <
not just getting permission; it is also asking if our partner share
msimilar feelings. Consent is being free to choose to say yes or no 1:0""b
sex without pressure or force. People are also free to chang_e their* * 0‘
mind and have their partner respect thelr choice. Il ¢ SC V" g"‘
: W 6 C ;.,s‘(r s
rs ‘(("
wherever you go
X ‘-b‘( N 'é- (_ { (

however you dress
Yes means yes '

L

' 8 Consent is not given if peop]e are asleep, unconsc1ous‘0r s,
 significantly intoxicated from aleohol or other drugs. Consent is not «,
obtained by intimidation, force or threats, or if mental and physical |
ability prevent some one from consenting. It is not possible to get

PSSP AT TERSLN D LSRR, ORI PRy BIO, [JFloig s et o cnget e e () LI Sl R e A:‘Ppnrnnnnr




respeto conla CAMAIA defdos/de video

si vas venir a queeruption y vas a traer tu camara te pedimos por
favor que NO tomes fotografias ni grabes con tu camara sin el
consentimiento de las personas que van a ser fotografiadas/filmadas
por favor, pide siempre permiso antes de fotografiar/filmar

En queeruption no aceptamos periodistas de ningun medio (si eres
periodista de un medio autonomo te invitamos a participar en una de
las asambleas generales que tendra lugar cada mafiana durante la
semana de queeruption puedes venir para presentarte y presentar tu
proyecto) § 2 . 8

T . ’ oz SR
B R AN e ol v -3 p

leace be respectful with gb

hefo /video CAME RA

-
P -

- |

,’,‘ In queeruption we dont accept journalists '(only if you come
& autonomimous organisation you are wellcome to join one of?
general meetings that will take place every morning during




Hazio Tu Mismo Y

Queeruption is a DIY event. But what is DIY? DIY

stands for DO IT YOURSELF!! It means that in order for |
queerupt;on to function well, YOU need to participate

in all the things that make it function well.

This includes: DJing, performing, dressing up,

dancing, flirting, fucking, talking, laughing, and —— ‘

meeting new people

THIS ALSO INCLUDES Doing security shifts at the door,
cooking, cleaning, taking out the trash, whatever!! P
If something needs to be done, do it!! If you're
unsure, ask a few more people for their opinion. But
don't expect other people to do everything for you!!
Wash your own dish, clean a toilet once this week,

¢Pero que significa? -
jhazlo tu mismo quiere decir HAZLO TU MISMO!!

Quiere decir que para que queeruption funcione bien, F¥5" " ‘
TU tienes que part1<:1par en todas las cosas que hacen que funcxone >
bien. | e

Esto mcluye DJ 1ng, hacer performances disfrazars

bailar, ligar, follar, hablar, reir, i
conocer nueva gente. 4

ESTO TAMBIEN INCLUYE: Hacer turnos de segurldad enla

puerta,
cocinar, limpiar, sacar basura, lo que sea!!

iSi algo necesita hacerse, hazlo!! Si no estas seguro, " i
pide a otra gente su opinién,pero no esperes que la gente lo haga todo
por ti!!

Lava tu propio plato, limpia un cuarto de bafio una vez esta semana,
icorta una zanahoria!! (CONTRIBUYE!!!  NO SOLO
CONSUMAS!! kg




Cuanto cuesta queeruption?
Queeruption es un evento gratuito, lo que significa que no tienes que
pagar nada para entrar i participar, hemos intentado reducir nuestros
costes al minimo y la mayor parte de los materiales y del equipo que
estamos usando ha sido encontrado, prestado o reciclado. Pero por
supuesto cuesta mucho dinero montar algo asi. Hemos montado
algunas fiestas para juntar dinero en Barcelona y otrs lugares. Pero
las aportaciones economicas de la gente que viene son necesarias y
bienvenidas. Por favor se generoso y contribuye con lo que puedas..
" L] = o ‘ - it
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“Aqui en Karcelona montamos una ﬁestecﬂla nosotros mismas en la

fabrica okupada TDN en noviembre, tambien otra en La Bata, un
pequefio pero amistoso bar queer en el Raval y otra en una casa
okupada llamada La Perla.

Tambien quisieramos agredecer a los numerosos colectivos e
individuos del extranjero que hayan movido sus culillos para
enviarnos dinero: gente en bruselas, en eibar, euskadi, en leeds, en el
squat Afrika en amsterdam, los colectivos queeruption de berlin,
amsterdam i sidney, gente en hamburgo, colonia, en san francisco y
dunst de copenhagen muchisimas gracias a todos, no podiamos

e ——

, Para que necesnamos las pehllas”

— e ——— AT A

) Durante la semana vamos a pedn' que contnbuyas con donaciones de

dinero para que el evento fluya... peto para que es el dinero? Aqui
hay algunos ejemplos de las cosmtas en las que tenernos que gastar

propaganda (posters, etc )
equipo de sonido oy .
herramientas i material electnco i para las mstalacmnes de fontaneria

en la fabrica (no habia instalaciones ni de luz ni de agua en la fabrica

: cuando llegamos) £ & N ‘

e t 8 « Herramientas y materiales para reparar y asegurar la fabrica.
‘Material de primeros auxilios - .;» :

FC 41263 Bebidas para el bar!
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Cuotas de abogados relacmnados con la okupacmn

gasolina para los amables conductores i sus preclosas furgonetas
material para el punto de informacion y el espac1o de arte -
equ1p0 de cocina

durante las asambleas. i e A )

El bar tendra bebidas a precios popular con un pequeno margen cﬁ-
beneﬁcw que ira a las arcas de queeruption, con todo esto en mente,
es muy importante citar QUE NADIE ESTA SIENDO PAGADO EN,
QUEERUPTION Y QUE NADIE OBTENDRA NINGUN TIPO D
BENEFICIO ECONOMICO DE ESTE EVENTO. Si hay algun s
dinero sobrante, sera cedido para el s1gu1ente queerupnon

S o St =t

el T anae

Os mantendremos informados de cuanto dmero gastamos cada dla y
cuanto recibimos en donaciones, mediante algun tipo de poster en el |
punto de informacion, para que asi podais saber en que gastamos 1a. !
pasta y darnos cuenta de que la responsabilidad de las finanzas de

queeruptlon es de od@ AU T I




How much does Queeruption cost??

Queeruption is a free event, which means you don’t
have to pay anything to come inside and participate.
We have tried to keep our costs down to a minimum and much of the

materials and equipment we are using have been found, bc-)rrcnfved, or
recycled. But of course 1t still costs money to put something like this

on, and we have raised this money from benefit parties in Barcelona
and other places. However, donations from people who come are
both necessary and welcome. Please be generous and donate what

you know you can afford!! —— :
in elegantly nasty Underwear Contest| fost
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WHERE DOES THE MONEY (o ME FROM

We here in barcelona have raised quite a bit of money
ourselves from a big benefit party we had back in

november at TDN,squated factory, as well as some smaller benefits
at

Lg Bata, a small but friendly queer bar in el raval, and another in the
® squatted house La Perla.

We would also like to thank the many groups and

individuals from abroad who worked their asses off to

send us money-- people in brussels, people in the Basque country,
people in Leeds,

collectives from berlin, amsterdam, and sydney
queeruptions, people in hamburg, people in Koln, some
kick ass kidz in san francisco, and dunst from

-2\~



Food - :
Propaganda (posters etc.)

| The sound system R
' Tools and materials for ﬁxmg the electnCIty and

— . mmmm
Throughout the week we w111 be asking you to donate m

DECRETO MINISTERIALE 3 OTTOBRE 1990

first squatted it) NS : _
‘ @ Tools and materials for repalrmg and securmg the__

l
= OB B : il
J Petrol for our lovely drivers and thelr precious vans!92 5 4206 ” g

. Supplies and materlals for the 1nformat10n spot and L. L il }
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[Vjovimienio Y veer ©n pgarcelona  HIRY
Barcelona esta considerada como la ciudad mas cosmopolita de Espafia, y una
Sie la-s mas modernas de Europa, pero referente al movimiento queer este es casi
inexistente, no se conoce, muy poca gente ha oido en algiin momento de su
vida la palabra queer. 1

Hay m}xcha gente homosexual en Barcelona y 99% son engafiados y atrapados _l 5
en el sistema fashion gay, victimas de Kalvin Klein, el narcisismo de los ‘_‘1‘ 4
espejos, superficialidad y el consumismo despidado (1 birra= 8 euro) et

{“ 4\/‘1’ VK E El 1% restante de la gente gay en Barcelona ya llevamos

b
i jornad ncuentros
haciendo desde hace 3 afios pequenas jornadas, 0 € uen | o

e nos relacionabamos y compartiamos

/ autogestionados, dond

Al V‘nll' \X.

/Esperamos que hapiendo queeruption en Barcelona mucha gente encuentre una
alternativa al fashion victim gay, y tenga otra eleccion a esto. 1

4 ol
-....'Ueer M_O\Ieemex\t in farce[.ona

Barcelona is thought of as the most cosmopolitan city of Spain, and one of the .
most modern in Europe, but actually the queer movement hardly exists, it is nof %m
f

known about: very few people have ever heard the word queer. \" %—%E
)
"y

There are many homosexual people in Barcelona and 99% of them are
swallowed up by and trapped in the “fashion gay” system, victims of Kalvin
Klein, their mirrors, superficiality and meaningless consumerism (1 beer = I

euros)

A

=
The last 1% that’s left over of gay people in Barcelona have in the last 3 years

L:
!tbeen making small self-organised gatherings, where we have been
communicating and sharing our experiences around identity, gender, and ways

to live our sexuality.

alternative to the ‘fashion victim gay’, and choose something other than \‘.hi_s6

————— 4 R e R o
YT e L 11 LI LLL

We hope that by making Queeruption in Barcelona, many people will find an
y-



gente del sur de europa, gente del norte, del este y de allende los
mares... gente que habla ingles y no castellano, gente que habla 1
castellano y no ingles, gente que habla una extrafia mezcla entre log)

dos... gente que habla bajito, gente que habla fuerte, gente que hablagl
. todos a la vez, e incluso gente que apenas habla nunca (aunque no
muchos!!).... gente que qulere reivindicar identidades marginalizadas
y oprimidas, gente que quiere vivir sin identidades, gente que piensa
1L que la identidad fluye, es mutable... gente que quiere declarar al
mundo su genero o sexualidad, gente que quiere romper las ideas de
{ generoy sexualldad del mund() gente que qu1ere romperlo todo

40 el caso es que N0S conocimos, mas y mas profunda.mente (y nos ‘
' conocimos mejor a nosotros mismos en el proceso) mientras que al )~
mismo tiempo mtentabamos montar un evento hazlo tu mlsmo para i,

500 personas... ] ‘ P ; | A

Rl 1] ?u"

NN ' lo que estoy intentando decir es que no pudlmos eSCHblI‘ muchos
4" textos juntos porque estabamos ocupados y porque era un trabajo |
S duro decidir lo que ruestra diversidad podria decir colectlvamente A
" pero aqui hay un texto que escribimos en noviembre cuando L=
B estabamos empezando a conocernos metldos en este v1aJe de -
- montanya rusa que ha durado 7 meses. " 7| i
lf al vez escnbmamos algo dlferente ahora tal. Vez no, tal ver o ‘
0 hag,amos -




mm P-lu" i

{_'. | A - =
Romper la construccion social de las gétegorlas

hombre/mu]er, hetero/homgﬂ
o |

a expre551on yestras ldentldades,m
los limites de la sexualidad, genero, nacionalidad,

no definir el genero

aspecto o de sus

rechazando

clase,

raza, edad.. |
Estar abiert@ a la diversidad,

§ de una persona €n funcion de su
inir el genero o la

no saberlo, no tenerlo.

genitales. No queremos def

segualldad no clasificarlo,

s ins -1 anzl N A
y saber gque COmo sentlmos puede

estado de anlmo y el 3

Ser lo que sentimos,

cambiar segun nuestro humor,
r P - -

Rechazamos la sexualidad heteronormalizada y

A homonormalizada

Desd < 3
€ nuestra realldad dia a dia intent .d.‘f/ o~
' ando vivir

lo impuesto, 1lo

(TR T

gque sea y lo que hagamos de ello; no lmpone
limites, solamente los que nosotr@s nos ponemos .

A contra todo lo establecido
1nst1tuc1onal | '




)RECLAMAR .................. _

ia ha 51do una respuesta, una

Lo queer en su d
5 ! r’-hu.

AV 1 oy ; k
reaccion de un sector de la poblacion gay, lesbiana,

i e R R R

Yamino que habia tomado el mov1m1ento homos
R,

pypy. - " o

Wi

ST . I . : - -

transsexual y transgenero dehE e UG snte l‘}

S 5 29 9 e P Y 1, . e “;:?fT“‘ﬁﬁﬁi....u-..w—ﬂf
g

, en la busqueda por la

Tinfluyente, el cua
“aceptac1on social, llego a apartar yﬁaéstQC1ar agp

aquell@s que pudleran dificultar ese proceso ‘dentro

del mov1mlento Parec1a que el mov1m1ento de | ﬂ
,“ ‘\ llberac1on sexual lo componian solamente hombres
= ALHIER i B B [WRBN ' s Ili

homosexuals, blancos, de clase media-alta, sanos,

os en defensores “de un status quo IL/
@& LN

i CODVEItld
ks TS [
conservador Del espiritu revoluc1onarlo de | I

QL.

bolleras: ¥

T

8 s i

estallid

o violento de trans,

stonewall

o3

ion

gente se harto de esta situac

la

r sobre la luchar

empez0 2 reunirse, a reflexiona

identidad, la dlversldad de z1li surgio el

-r - Ty

pensamiento queer. En su

usa como insulto

quiere dec1r raro-, se usaba y S€

e

; = i
‘ contra los que estaban relegados a los margenes de
» =F = —
P i } la sexualldad domlnante, se podria traducir como

"J

y como ya te abras _dado Cuenta
’

—we—

o bollera
rmlno.,.

Y e

marlCO
nod Teapropiamos del te



This year the organising group for queeruption was very diverse--

people from northern europe (I@s guiris), people from southern
e ¢ . . 3, T 4 /N

~europe, people not even FROM europe..... people who speak english
and no spanish, people who speak spanish and no english, people

" some people who hardly talk at all (but not many!!)...... people who
' want to reclaim marginalized and oppressed identities, people who
want to live without identities, people who think that identity is

4 fluid.... people who want to declare their gender or sexuality

to the world, people who want to smash the world's ideas of gender

and sexuality, people who want to smash everything..... L1

the point is that we all met, and got to know each other better (and
got to know ourselves better in the process), while at the same time

trying to plan a DIY event for _5_0r0 people...... just a few of us.....

L. |
so the point i'm trying to make is that we didnt write that m
together..... because we were busy and because it was hard work

|l deciding what our d-iversity could say collectively...... but here's a text -
in th'at we wrote back in november when we were just getting started on
 this whole roller coaster ride of the last seven months. o ey

TS e N T

N\

i
|- who speak a strange mix somewhere in between....... people who talk 1ol
quietly, people who talk loudly, people who talk all at once, and even \
o
L.
I .

| | [ Maybe we would write something difh e A _
" maybe we still will....... X mng 1 eent OW, maybe we woldnt

?
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~ 1154 Tobreak the socially constructed categories of man/woman,

s v Aif I A |
The expression of our identities, rejecting the limits of sexuality,
¢ gender, nationality, class, race, and age... '

To be open to diversity and not to define the gender of a person

based on their appearence or their genitals. We don’t want to ¢

define gender or sexuality—nor classify it, know it, or take it.
| 78 el : ] e

e and to know that what we feel

(gl g -To be what and who We feel lik
can change based on our mood, feelings, and the moment.

..........
T

<
: In this reality, day in and day out, we are trying to ll_ve agal _
1] .t everything that is established, imposed, and institutional i /)

el [ 1 AR AR/ o e LS S B A
ne thing. Queer is_wl?at you want it to be and
are no limits imposed by queer, only the.

i 1t p—

| Queerisn't just ©
H ake it. There

#imits that we ourselves place.

T —a | H-.—_*.}»-‘ r ] 1
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Onay darte la bienvenida a
Recordarte que esta es una
tdn comercializando

capitalista; Jog trabajo
nifos en maquinas, |a
cultura de 13 conformi
televisién a Ja escena
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Rorcelona

d why spell

Why do we sometimes say Karcelona and not Barcelona? Barcelona
is trying to sell itself as a trendy cultural European city. More and
more infrastructure is being built for tourists and rich people. The old
town is being “cleaned up” to make way for more designer bars and
§ shopping areas, and the old industrial areas are being made into

¥ Juxury flats. Last year there was a huge exhibition event called
Forum 2004 which claimed to be an international meeting point for
dialogue on cultural diversity, sustainability and peace. Funded by
multinational companies whose operations have nothing to do with
these three values, the city government was more interested in using
the event to bring in investment to the city, and as an excuse to
redevelop a whole section of the city into a new business district.

| & 1 A
We want to reject this image of Barcelona and welcome you instead

to the Barcelona we actually live in. To remind you that this is a city
where there are good things, but they are rapidly being
commercialized out of existence, where there are many many people
who reject, resist or are excluded from the new Barcelona. Because
the other side of the story, is, as in any other part of this fucked up
world, harsh repression trying to force people into their allotted social
roles; a prison society (carcel is the Spanish word for prison). Prison
society refers to physical prisons — the threat hanging over the
thousands of immigrants who the state has not granted legal status to,
or those who the state chooses to lock up for their political, economic
or other activities. But it also includes the ‘prisons without walls’ of
capitalist society: shit jobs, schools that turn children into machines,
the constant police presence on the streets, the culture of conformity
that is promoted everywhere from television screens to the

commercial gay scene. ‘ .
f -d3-
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ORupar en \\\
TRarcelona ﬁl\“‘

Hay un movimiento establecido de okupacion en Barcelona y en las )
ciudades alrededor que durante més de 15 afios ha estado okupando
las casas para crear espacios para vivir y realizar proyectos. .Todavia ‘
hay varios centros sociales que se utilizan para fiestas, reuniones,
talleres, etcétera. Mas informacion sobre esto se puede encontrar €n
el Info Usurpa, que se publica cada martes y tiene un listado de .
Jcontecimientos y de otros centros autogestionados. Habrd una copia
en Queeruption en el punto de informacion.” J7 SHED i n
Muchos de los edificios vacios en la ciudad se dejan de esa manera
porque las inmobiliarias los compran con la intencion de
reconstruirlos cuando se revaloriza el terreno. La industria de la
especulacion de la vivienda es una mafia, usando contactos con las
autoridades y a matones pagados para recuperar el control de los 2
edificios. Por eso los okupas se encuentran a menudo ‘trabajanc.lo “ 3 |
junto con comunidades que quieren defender sus propios espacios y \\‘

la vida del barrio. ‘ ‘ \ ‘ I ' ) B \\

En los Gltimos afios, una combinacién de decisiones politicas y de

altos precios de la vivienda ha significado un aumento de la represién
contra el movimiento okupa, y ha habido muchos desahucios, |

s

# ,,ﬂg?_'-i‘A v

H incluyendo muchos de los viejos centros sociales grandes. Pero, por

'+ oftra parte, todavia hay mucha gente que abre con éxito edificios —

g11  nuevos. Si necesitas consejo sobre okupacion, la oficina de ! l

%*.ﬁ! okupacion est4 abierta cada jueves (10am — los 2pm y 59pm)enla T

f"“g linea de 1 Arc de Triomf, en el cyberforat, c/metges 18. ‘ |
- : ; s.' e e AT s !

B,
ey
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§quaﬂin3 in Barcelona

\ ali s w4

There is an established squatting movement in Barcelona and the
surrounding towns which for over 15 years has been occupying
houses for living spaces and projects. There are still several social
centres which are used for parties, meeting, workshops and so on.
More information about what’s going on can be found in Info

. Usurpa, which comes out every Tuesday and has a listing of events

i ]
and other self-managed centres. There will be a copy in Queeruption

in the information space. \ \\ \
- S S ,

Many of the empty buildings in the city are left that way because
property companies buy them up with the intention of redeveloping
them when property prices rise. The property speculation industry is
a mafia, using contacts to the authorities and paid thugs to gain

control of buildings. Because of this squatters are often working

together with communities that want to defend their own living
spaces and the life of the barrio. /
' [

b - lee )

In the last few years, a combination of political decisions and high \
property prices has meant an increase in repression against the

squatting movement, and there have been many evictions, including a S~
lot of the big old social centres. But, on the other hand, there are still N
many people successfully opening new buildings. If you need advice

about squatting, the oficina de okupacion is open every Thursday

10am — 2pm and 5-9pm in cyberforat c/metges 18, Metro line 1 Arc
de Triomf.




ESTE |
C/Juan RamonjimenezZZ— EDIFICIO

BB W edificio fue okupado hace casi dos meses por el colectivo

- queeruption. Podria haber sido posible utilizar un espacio ya okupado

para el queeruption, pero decidimos que okupariamos un espacio

. Inuevo. Esto no se decidio sélo para tener mas espacio okupado en la
ciudad, sino también pare hacer un espacio que durante el
queeruption fuera nuestro, pues nosotros como queeruption no
tendriamos que comprometernos con nadie y asi poder organizar el
@ evento exactamente como deseabamos.
Pese a que el edificio esta recien okupado, hay

-

algunos problemas.
[ ) g .

a0 :
No hay un espacio para t 1mos capaces
de ponerlo muy bonito. Pero més importante: hay peligros en la
fabrica y hay cosas con las que hay que tener cuidado. [ ¢

14 I RS
Esta era una { "‘. "

fabrica que hacia cuero artificial y hay maquinas y productos :
quimicos todavia en algunas partes de la fabrica. Queeruption es ya
un acontecimiento cadtico. Por favor procurad no crear cualquier
tension adicional intentando entrar en los espacios que estan
obviamente cerrados. Si te encuentras productos quimicos o 3
maquinas extrafias por favor no los toques. También debido al riesgo
de incendio no podemos hacer fuego en el patio o utilizar velas en los
espacios para dormir. Las salidas de emergencia estan en las puertas
delanteras y hay otra salida de emergencia en la parte posterior del
cuarto del sexparty. |
Cuando acabe queeruption hay otros proyectos previstos para la
f4brica y aunque es aceptable permanecer durante un par de dias para
ayudar a recogerlo todo, después no sera posible permanecer en el
edificio. Si quereis quedaros por mas tiempo en Barcelona después
del queeruption, vas a tener que hacerte amigos con casas aqui, 0

pensar quizé en okupar algo nuevo. 31_ I
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THIS

o / Juan Ramonjimenez A BUILDING

' This building was squatted nearly two months ago by the queeruption
collective. It might have been possible to use an already squatted
space for queeruption, but we demded we would rather squat™ |
’ something new. g

spacem the c1ty, but also to make a space that during queeruption
' would be “ours”, so that we as queeruption would not have to =, ﬁ‘
‘ compromlse with anybody and so that we would be able to orgamze )

Because it was _]l.lSt squatted recently, the bu11d1ng is not free of [ o
prob]ems There’s not a space for everything we need a space for and =
s we were’'t able to make it very pretty. But more importantly, there are;”
~jj dangers in the factory and things to be careful of. This was a factory ‘ .
that made artificial leather and there are still machines and chemicals .
in some parts of the factory. Queeruption is already a chaotic event
and so please don’t create any additional stress by trying to get into I‘
spaces that are obviously closed off. If you do come across any
chemicals or strange machines, then please leave them alone. Also
because of the fire risk we can’t have any fires on the patio or use
candles in the sleeping spaces. Emergency exits are at the front doors
and there is also an emergency exit at the back of the sex party room.
M After queeruption finishes there are other projects planned for the —.
factory and although it is Ok to stay for a couple of days to help clear
. up, after this it will not be possible for people to stay in the building.

So if you want to stay longer in Barcelona after queeruption, you
should make friends with people who have houses here, or maybe
think about squatting something new. 3 ’ —
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00( En la .entrada del edificio habra un punto de informacionyde o © ® @@
00 seguridad, dondq tgnd_ra que haber gente durante todo el diayla D @@
094 noche. Es para v1g11a.r la puerta de entrada y para que la policiano » @@ p

entre, etc. Pero tambien para que haya un sitio donde la gente puedc e @ T

(X 1 | T A

i« ‘acudn: si tler}en pregunt.ag, necesitan encontrar algo o a alguien,) ® ¢ & @ ¢
o o lccesitan lele‘lys'atgﬁlosﬁo loquesed.p o o o 0 OGP OGO @ ¢ 5,
)@ & ¢ = & amaaaldBanaaasa~ -~ -.-.----.‘_... ..
'e o ,Por favor apuntate para hacer turnos aqui. Quisieramos que hubiera 2) ol .
) @ @ (REEEONAS como minimo todo el tiempo que hablaran ingles y ii. 06,

castellano, asi que intenta por favor hacer por lo menos un turno
) @ ® ¢ rante la semana de QUEETUPLON. _ = o o o ® crwww®80 ..
) e @b w - ~ ----.ﬂ--p- Y EREEEREEX I X XX REEY
e e B~ - -““"“d“‘l- ““‘.‘a: ‘d“d“‘;“uo e 0 0

o ae nertenencias de valor que no quieres dejar don e estas
'...Sltlenespe q q ) Y

YT durmiendo, hay taquillas en el punto de informacion, que son mas - g 0
ool seguras. En la entrada de vehiculos justo detras del info point hay | 200
paneles de noticias con informacion sobre talleres y otras cosas qué g o

XX T estan sucedidendo. Hay tambien mesas en las que puedes dejara . 80

. . .

ey disposicion de todo el mundo la informacion, folletos, etc que hayas
.... . . -"""""""'"'-‘..‘
traldocon_tlgg...'-- IO EIpEp--P-PIIraTy

b o © § - -

l.o..o.....‘ l{; intlo...........

I.oooo.....‘ no e -o...........

oo e o anAadfAMmanaaasas - -9‘-._-‘-1...

be oo Al the entrance to the building there will be an information and o s
§ha e security point, where there will need to be people z.all day and ?11. g
» o @ @ night. This is to watch the door and make sure po!lce etc. don’t come | o
r e e d in, and also to be a place where people can come if they ha.ve any . @
» @ & @ questions need to find someone or ‘s_c'm‘l.e':t‘lgulg;, Eegd first aid or s0 gna} “

“““_A‘-'..,

V3 - - & a & a2 ---
. ...FPlcase s‘i-gn.up to do shifts here. We want at least two people at all °

: :::: times, ideally who between them can speak Englisl_l and S_panish, e
v's 0l ~which is a lot Bf'pe_o'pls, so ry to jt‘l'cegt go one s@f& d&rm'g ge_ o &

® week. 2000000 0000 °.......'?_'

2 e 0 Rz rdeind

® ® * ® [fyoy have valuable things which you don’t want to leave where you "
D ® ® * .. sleeping, there are lockers at the info point which are more'W W
® ® @ * c.cure. In the vehicle entrance just behind the info point there are

® e * ® _oiice boards about workshops and other things that are going on,® ®
@ « ® @ ;5 tables to leave any information you might have brought with you=

tee@essisees S @eeerreer 2l
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“Hemos intentado pensar tanto como sea posible en maneras de hacer
Queeruption accesible a todos, y de superar las limitaciones del
espacio que tenemos. Hay un espacio para dormir y un vater
accesible para sillas de ruedas en la planta baja para los que la
necesitan y nosotros hemos intentado situar tantas actividades como

sea posible en la planta baja. Las reuniones grandes seran]
transmitidas con altavoz para que la gente con dificultad en la
audicion pueda participar. Copias mas grandes de este fanzine estan
disponibles. Si hay cualquier cosa en el queeruption que te esta

causando problemas de acceso por cualquier razon, habla con alguien
de la organizacion o comentalo en una asamblea general y haremos lo
que podamos para solucionarlo. -
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We have tried to think as much as possible about ways to make

Queeruption accessible to all and to overcome the limitations of the
space we have. There is a sleeping space and a wheelchair accessible
toilet on the ground floor for those who need it and we have tried to
situate as many of the activities as possible on the ground floor. The
big meetings will be conducted through a loudspeaker so people who
have difficulty hearing can participate. Larger copies of this fanzine
are available . If there is anything in queeruption that is causing you
access problems for any reason, talk to someone in the organizing
collective or bring it up in a big meeting and we’ll do our best to sort
it out.
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La basura es a veces una cosa hermosa. TODO lo que ves

en la sala de disfraces del g8 se ha reciclado de ..

DLSdC las mascaras de plumas I'O_]aS hasta
las faldas de "piel de serpiente purpura brillante......
lmdgma una ciudad tan rica y consumista que puede

...... "

/‘%4/7{4\/{/4L| Mnmﬂhﬂlrﬂ‘lf)h§§

jEste espacm no es una tienda gratis! {Nooooooo!!! Es un 'Y
espacio para la diversion y la transformacion que deseamos compartlr
l con todas!! Asi pues, recuerda, deja las cosas aseadas y
en orden cuando hayas acabado de hacer el guarro -- .-i
. no en un montén grande en el suelo!! <@l
Y POR FAVOR, cuando acabes con algo,

« ponlo otra vez en su sitio para que algiina otra loca pueda disfrutarlo
de nuevo durante la semana!
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Sometimes trash is a beautiful thing. EVERYTHING you, @ ‘ ¢
see in the g8 dressing up space was recycled from the

streets and skips (dumpsters, containers) of

barcelona! Everything!!!!!!!! From the red feather

masks to the shiny purple "snake-skin" skirts......

Imagine a city so wealthy and consumerist that it can

A small note about using the dressing up space:

This space is not a free shop! Nooooooo!!! It is a
space for fun and transformation that we want to share
with everyone!! So, remember, leave things neat and
tidy when you're done-- not in a big heap on the

I ‘e floor!! And PLEASE, when you're done with something,
put it back so that someone else can enjoy it this
week as well!



i N Parece como si no pudieramos haber okupado un espacio mejor
- para queeruption, o por lo menos en cuanto a materiales 7.7
b= se refiere. Cuando era operacional, la fabrica Q8
| producia cuero (falso) sintético en todos los
. I colores, texturas y variedades imaginables!!

%', Asi pues, si estas interesado en la fabricacion de j ]oyena
ropa y complementos SM, o arneses de juguete sexuales .
con los fabulosos cueros falsos, %
| pasate por el espacm de arte/matenales en el segundo piso deup

\ 7 T/
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SM vegan heaven)
v i
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Seems as if we couldnt have squatted a better space to #

have queeruption in, at least not as far as materials w
are concerned. When it was operational, the Q8 factory oL, ..
| was used to produce synthetic (fake) leather in every ga. ', I
"' colour, texture, and variety imaginable!! So, if __ R
v you're interested in making jewelry, SM gear, or sex . -
« toy harnesses with some of our fabulous fake leather, ;
t drop by the art/materials space on the second floor of

3 1 y

the offices on
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La cocina de queeruption es colectiva y vegana, lo que significa que
no utilizaremos productos animales en la preparacion de nuestras
deliciosas comidas y postres.

Por favor mira bien la detalladisima descripcion de lo que es vegano. :i
No hemos contratado personal de cocina ni de limpieza, asi que todo i
el mundo debe contribuir.

Si tienes alguna necesidad especial en tu dieta (mas alla del

veganismo) asegurate que alguien de la cocina lo sepa. No estamos
cobrando dinero por la comida pero recomendamos encarecidamente ‘
que la gente contribuya con lo que pueda tanto en las comidas como
en los desayunos y para las bebidas. :
Por favor deja dinero en el bote de la cocina, del bar... ]

Recuerda limpiar lo que ensucies y devolver las tazas, platos y
cubiertos a la cocina para que otros puedan utilizarlos despues. Si
puedes traer tus propios utensilios de cocina, por favor hazlo porque

tenemos muy pocos.
Habr4 tres comidas colectivas veganas por dia.

9-11am: Desayuno buffet
2-3pm: Comida en plato
8-10pm: Cena en plato

Como se organiza la cocina?

Cada dia necesitaremos...



Hervir agua para el te y el café y prepararlo, cortar rebanadas de pan,
boles con cereales, crema cacahuetes, mermeladas, margarina de soja,
azucar y preparar la mesa de buffet con estas cosas junto con leche de
soja, zumos, slasas para untar, etc. Por favor, dale tiempo al grupo del
desayuno a que prepare el buffet antes de lanzarte como una bestia
sobre la margarina de soja. Tienen que preparar el desayuno para
trescientas personas asi que espera a la hora para tomar tu primer café.

A partir de las 10:30am: un grupo de gente para cocinar y servir la

comida a las 2 y limpiar la cocina.

A partir de las 16:30pm: un grupo de gente para cocinar y servir la
cena a las 8 y limpiar la cocina.

La cocina y la cena necesitard un chef organizador que supervise todo
el proceso de cocina y un grupo de 6 a 10 personas para preparar y
servir la comida. Aquellos con larga experiencia en cocinar para
grandes eventos, 0 experiencia en restaurantes y servicios de
catering...os necesitamos realmente.

Por favor ofreceros como voluntarios para ayudar a preparar las
comidas despues de las asambleas diarias o escribe tu nombre en la
hoja de turnos que estara en la cocina.

Habra tambien una hoja en la cocina donde puedes pauntar los
productos a los que eres alergicos para que lo podamos tener en
cuenta. Pero a segurate por favor de que se tiene en cuenta.

Prepararemos un sencillo sistema para fregar los platos y seremos
buenos y limpiaremos todos los platos que ensuciemos. Despues de
cada comida, cada persona debe limpiar su plato y sus cubiertos.
Habra un sistema de limpieza listo y preparado. Tambien hara falta
un grupo de 3-4 personas para limpiar las ollas y sartenes gigantes

utilizadas para la preparacion de la comida. “ 6




Sistema para fregar los platos: 3 palanganas: una con agua caliente
con jabon, otra con agua para aclarar y una tercera de aclarado
tambien. Por favor ayuda a vaciar el agua sucia y rellenar las

palanganas cuando sea necesario.

Sin duda vamos a generar montones brutales de basura y de material
reciclable. Por favor ayuda a sacar y organizar las bolsas de basura.

Si no hay voluntarios, no hay papeo--- echa un cable! Esto incluye
diariamente sacar la basura, ir a reciclar, ir al supermercado, y '
preparar y servir la comida tres veces al dia.

Definicion de “vegano”
El veganismo esta definido muy acertadamente en la cita de

Memorandum of Association
(http://www.vegansociety.com/html/about_us/memorandum.php) of

desarrollo y el uso de alternativas al la explotacion de los animales
para el beneficio de los mismos, incluidos los humanos y el medio
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The Queeruption kitchen is vegan - that means that no animal
products will be used in the making of all the delicious meals and
desserts - and collective. Please see the detailed description of Vegan

We're not employing staff to cook for us or ¢lean up afterwards,
so everyone is expected to contribute to this. If you have special
dietary requirements beyond vegan, please make sure whoever is
cooking knows about it.

We are not charging for food but we highly recommend a donation
for meals and whatever you can afford for breakfast/drinks on offer.
Please leave money in the collection boxes found in the serving area.

Remember to clean up after yourself and return cups, plates, forks,
etc so others can use them after you. If you can bring with you these
utensils please do so as we can only supply a limited amount of
plates, cutlery, etc.

There will be 3 communal vegan meals per day:

9-11am: Self serve breakfast
! 2-3pm: Plated lunch
| 8-10pm: Plated dinner q 8



How cooking is organised? ‘
Each day we will need:

‘from 7:30am: a small group(about 3-4 people) to set up breakfast at g
Boil water for tea and coffee and make coffee, slice bread, bow]
cereals, jams, peanut butter, SOy margerine, sugar, and set the buffet
table with these items along with soy milk, juices, spreads, etc.

" Please remember to give the breakfast team time to set up the
bre_aﬁfast table before arriving for breakfast - ie. do not come before

the posted time. These folx are waking up bright and early to prepar;_

/ { breakfast for 300+ pople 50 please give them the time neadad tg

work before coming for your coffee 1)
]

from 10:30am: a crew to cook and serve lunch at 2,

and clean the kitchen iy
COSMETIC
SURCERY

. WAy
from 16:30pm: a crew to cook and serve dinner at 8,

and clean the kitchen ~So safe you could
take them out

_m RETEENT
Lunch and dinner will need a head *chef* to oversee health and

saftey and continuity of the meal, and 6-10 other people to do food

prep and dish out the meal. Those with previous experience cooking

for large gatherings, or with restaurant and catering experience please |
volunteer to oversee a shift - we really do need you!! : ﬂ

Please volunteer to help with preparing a meal at the daily meeting or !
post your name on the sign-up sheet posted by the kitchen. There will i

also be an allergy roster (where you can write up your allergies) near
the kitchen door.



A self-wash system will be set-up. Q_ueerupta;é look after yourselves
‘and wash own plates. After each meal, each person should wash their

own dish and cutlery and there will be a self-wash system in place
that will be easy to use. We will also need a crew of 3 or 4 people to
wash up the pots and pans used to cook the meal.

Washing up system: 3 basins: hot soapy water, rinse one and rinse 2.
Pls refill the basins if you see they are in need of clean water or soap!

We will undoubtedly be generating a significant amount of rubbish
and recycling. Please volunteer to help manage the organization and
disposal of waste.

No volunteers, No Food -- so volunteer. This includes daily
rubbish/recycling runs/dumpster runs, supermarket runs, kitchen prep
and serving 3 times a day.

Definition

Veganism is defined in the following quote from the Memorandum

Association(http://www.vegansociety.com/html/abou't_'ugrﬁémorand
um.php) of the British Vegan Society (2004):

The word 'veganism' denotes a philosophy and way of living which
seeks to exclude — as far as is possible and practical — all forms of
exploitation of, and cruelty to, animals for food, clothing or any other
purpose; and by extension, promotes the development and use of
animal-free alternatives for the benefit of animals, including humans
and the environment.

In dietary terms it denotes the practice of dispensing with all products
derived wholly or partly from animals.
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A, Frimeres auxilios

Hay un espacio de primero auxilios en la primera puerta cuando
entras en el patio a la izquierda. El grupo de primero auxilios
esta abierto para tod@s que quieren participar. Este grupo
llevara una cruz blanca pintada en el brazo. Necesitamos
personas responsables para hacer turnos, no hace falta que seas
un profesional en primeros auxilios, solo un minimo de

; conocirp'ientm,_' v e i, s, M. 8 WS g B B B m e B
W También hay cajas de primeros auxilios en la cocina y en el

punto de bienvenida y de seguridad. SILET I A & 'hl | ff!‘ l

El sitio funcionara bajo horarios, también dispondremos de |{ | E i
| telefona mévil para las horas en que el espacio esta cerrado. El 7 :

ntimero de mévil lo encontraras en el espacio de seguridad el /"
que esta las 24h abierto. S8 ik By,

e

d ‘»

-
N T TR W AR
There is a first aid room, as you enter the patio it’s the first door
to the left. The first aid group is open for people who want to
join. People belonging to that group have a white cross painted e
at the arm. We need responsible people to take shifts, but you,
| don’t have to be professional, you just need basic first aid
knowledge.
There are also first aid boxes in the kitchen and at the welcome
& security point.

The first aid room works with a schedule and when it is closed
we can be contacted with a mobile phone. You find that number

at the security point, witch is 24h open. 5‘4




“He’s young and good looking”, “I’m in
love”, “I’'m not promiscuous, and neither is
she”, “You can only catch things if you go
to dark rooms and saunas”...sometimes we
say these things to protect ourselves. But
these words aren’t a good excuse, and we
can endanger our own health.

[ custied

“Es guapo y joven’, “estoy enamorag

"no soy promiscua, y ella tampoco’, “sok
_ contagian los que van a cuartos 0Scufrt

estas cosas para protegernos. Pero est
~ palabras no son una buena excusa
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K @ f’“ %c,e* 4 Es ;ualquuer forma de practicar el sexo que
ST g B ® i@" evite el contagio; por ejemplo:

?o x\°“ ™

AP ey ST g 0P ; .
5\6&%\ S ,ﬂ\“ @55} @ ‘\\ e & -'penetracion anal o vaginal con preservativo.
=
AN 66(‘@ c,\\"'* @S sexo oral con preservatwo o toallita de latex.
4 - besos, caricias, etc.

Some sexual practices can be risky for §
getting HIV and other STDs, whether | ‘
between men, between women, or between '
men and women. Now we’re going to
explain to you how to prevent the danger of

mfectlon -
|




FEIV/AIDS VIR/OIDA

EI $IDA (Sindrome de

HIV/AIDs : : Deficiencia Adquirida) es el resy
AIDS (Acquired Immuno-Deﬁmency Gy ¥ i
Syndrome) is the result of an infection ©  de una infeccign causada por el
caused by HIV it affects our immune afecta a nuestras defensas, provoc,
Systems, causing them to malfunction, un mal funcionamiento de las misme

HIV (Human Immuno-Deﬁciency Virus) is
the virus that causes AIDS. One way o get

it i | tions. . I
1 18 through sexual relations EIVIH (Virus de Inmunodeficiencia:

:I‘RANSMISSION (HIV) Humana) es el virys que causa el SIDA:
_Una de las formas de transmision

To transmit HIV, thrlee things have to , - son Ias relaciones sexuales.
happen at the same time: ’

HIV is present: one person has to be 0 : ;

infected with HIV (HIv+ positive, through J.

blood test, or be a carrier) and the other Q >

Person has to be HIV- negative, /J’ Pl

A fluid: (blood, semen, or vaginal fluid), 4 %
4%

from the HIV+ person that can transmijt

HIV. :
An entrance: there must be a wound or /&/ f

scratch, even if it is invisible or doesn’t hurt, ‘ |
on the HIV- person.

que ocurrir tres cosas al mismo tiempo:

%

Para ql:e Se produzca Ia transmisién_ del VIH, tienen ,

" Presencia de VIH: tiene que haber yna person
infectada por el VIH (seropositivo o por"fa'éjg'r_).:'
;persona no infectada (seronegativo).

- un flufdo: (la sangre, ef semen o el flujo Vagiﬁaf);‘;i%
de la persona seropo;sitiva,. qQue puede transmitir él'VlH..}-?_J‘_Z;;

. entrada: tiene que haber una herida oun
 desgarro, aunque sean invisibles o no duelan, [

5 ; " al organismo de la persona seronegativa. .

A




Besides AIDS, there are other STDs that can

be transmitted through having sex: syphilis, Ademéé déi sIp A hay otras
gonorrhea, condilomas, hepatitis. Sexual ;
transmission of HIV and other STDs is ]TS que % pueden transmlt"

related only to the way you practice sex, pract!cando el sexo: la sifilis,
not to your sexual orientation nor to what gonorrea, condilomas, hepatitis.
you like to do in bed.

' La transmision sexual del VIH y de
. ITS esta relacionado, solamente,
~ con ¢émo practicas el Qexo’, no con
tu orientacian sexva!ni con lo que
; te gusta hacer en la cama.

Chicas:

‘El peligro de t ransm1snén sextal del VIH en el
: sexo entre mu;eres es muy bajo; pero hay 7

otras ITS que se trasmlten con mas facilidad.
~ Nosotros te propone?nos que practiques

Women: . el sexo seguro para evitar contagios

The danger of sexual transmission of HIV
between women is very low; but there are -

other STDs that can be transmitted easily. |
We propose that you practice safe sex to !; 8

prevent getting diseases.



- Lubrlcantes hidrosolubles o salubles en

- Sexo oral
Lamer o chupar los genitales
son précticas sexuales que tienen

- .-~ poco riesgo de rasmision del

VIH, y s6lo es peligroso para la
" - persona que hace la mamada o el

tiene mas riesgo de transmisién
de ITS (sifilis, gonorrea, hepatitis,
herpes, etc.) para las dos personas.
El peligro aumenta si hay heridas
7" o/lesiones en la boca o genitales.

cunnilingus. Pero el sexo oral ||

Usa preservativo para la
mamada; si no usas preservativo,
evita que eyaculen en tu boca.

Felacion

ggoﬁi:iﬂéiofl
liquidos (sermen o sangre) en ia boca,

Se Para el cunnilingus usa un
preservativo abierto, plastico

D D de envolver alimentos o una
barrera de l4tex, humedecide

D con lubncante hidrosoluble,
sobre el sexo de tu pareja.




PENETRATION
Water-based lubricant (lube): lubricants
that don’t have any grease that can damage
the condom. Some brands are: KY, Body

Ars, Durex. Never use Vaseline,
moisturizer, or any other oil product.

It is dangerous for the penis to penetrate the
asshole without a condom—it is easy to
transmit HIV and other STDs. It’s the same
if there is ejaculation inside the asshole or
not; they are both dangerous. It is dangerous
for both people, the penetrator and the
penetrated. Use a condom and water-based
lube from start to finish. Condoms are only
effective if you always use them, and if you
use them correctly.

ORAL SEX

Sucking or licking genitals are sexual
practices with little risk of transmitting HIV,
and it’s only dangerous for the person doing
the licking. But oral sex has a high risk of
transmission for other STDs (syphilis,
gonorrhea, hepatitis, herpes, etc.) for both
people. The danger increases if there are
wounds or lesions on the mouth or genitals.
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CUNNILINGUS

Cunnilingus: suck or lick the vagina area,
swallow or have liquids (vaginal fluid or
blood) in your mouth. For cunnilingus, use a
cut-open condom, plastic wrap, or a dental
dam. Put water-based lube on it, and put it
over your partner’s genitals.
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riesgo de transmision del VIH, pero
hay riesgo de transmision de ITS
(hepalitis, condilomas, etc.) y de
parésilos intestinales.

B ye dia=nyl
BUSU I5Us

Penetracion [rst]

Penetracién con dedos, mano o pufio en el ano o en la
vagina: Sélo hay riesgo de transmision del VIH, cuando
hay heridas en la piel de los dedos o de la mano.
Practicar sexo anal o vaginal sin preservativo, después
de penetrar con dedos o pufio, tiene mucho riesgo
porgue se pueden haber producido heridas o desgarros
con las ufias. Si hay presencia de ITS (herpes o con-
dilomas) o heridas en los dedos, utiliza guantes de
ilo y lubricantes hidrosolubles.

goma, . pued
de transmisién de VIH y de ITS. Es pn
que los jugueles sexuales sean de malerial
semirigido y usar lubricante sobre ellos para
evilar hacerte dafio. No compartas los jugue-
tes sexuales 0 usa un preservalivo distinto!
para cada uno/a de vosolros/as

Dildos, vibradores, pollas de goma,

bolas chinas, elc.: Cosas o elementos

que se pueden usar durante las relaciones
sexuales para obtener un mayor placer
sexual. Lava los juguetes sexuales con
agua y jabon antes de inlercambiarios.
Cuando practiques sexo en grupo,con
més de una persona, utiliza un preser-
vativo distinto para cada persona.



BLACK KISSES 1
To lick or suck the asshole (anus). When the
asshole has no wounds, there’s little risk of
transmitting HIV, but there is the risk of
transmitting other STDs (hepatitis,
condilomas, etc.) and intestinal parasites.

Use a cut-open condom, plastic wrap, ora:
dental dam over your partner’s asshole.

PENETRATION

With penetration into the asshole or vagina
with fingers, hand, or fist? there is only risk
of transmitting HIV when there are wounds
on the skin of the fingers or hand. Anal or
vaginal sex without a condom, after
penetration with fingers or fist, is very risky
because the fingernails could have made _
wounds or tears. If someone has an STD or
cuts on their fingers, use latex or vinyl
gloves and water-based lube.

SEX TOYS

Sharing dildos, vibrators, rubber chickens,
Chinese balls, etc. is risky for transmitting
HIV and STDs. It is better to have semi-hard
sex toys and to use lube on them to prevent
hurting yourself. Do not share sex toys, or '
else use a different condom for each person.

SEX TOYS

Dildos, vibrators, rubber chickens, Chinese
balls, etc.: Things that can be used during
sexual relations to get more sexual pleasure.
Wash sex toys with soap and water before
exchanging them with other people. When
you practice group sex, with more than
one person, use a different condom for

each person. 6 Z
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F IDIUMAY ¥
. TRADUCCGICNES

Queeruption es un encuentro internacional con participantes de
diferentes grupos linguisticos, pero en el pasado ha estado siempre
dominado por el ingles.

Este afio la reunién tendra lugar en Barcelona, donde mucha gente no
habla inglés y la traduccién y la comunicaci6n son particularmente
importantes. La manera en la que elegimos comunicarnos entre
nosotros y los idiomas que elegimos para hacerlo internamente, no

| son solo una cuestién de sentido préactico, son también una cuestion

| politica.

| En Barcelona, la represion de la diversidad linguistica es
particularmente relevante porque la lengua materna es el catalan y
hay una historia de represion brutal de la lengua catalana por parte
del Estado espafiol.

En nuestra tentativa de no tener el inglés como lengua dominante del %
! queeruption, debemos recordar que el inglés como lengua global es el
| resultado de muchos siglos de imperialismo econémico y cultural por
.~ W parte del Reino Unido e intereses més recientes de EEUU.
=8 Es una forma de dominacién. Dentro de Queeruption, el m_glés crea
la dominacién porque los nativos ingleses tienen una ventaja gr_ande
en reuniones y la gente que no habla inglés esta marginada casi

totalmente.

Desafiar los sistemas de dominacién y crear un espacio para

la diversidad es una parte importante del sentido de Queeruption.
Quisiéramos que el grupo de traduccién, asi como.cada uno, intentara
o intentase traducir lo que se dice asi como analizar colectivamente la
politica de la lengua en espacios alternativos y experimentar con
nuevas maneras de usar la lengua en Queeruption.
Deseamos comenzar una discusién y generar ideas que puedan
concretizarse en acciones durante el evento y comenzar un proceso
que siga en los espacios futuros de Queeruption.
Algunas ideas que hemos ya incluido: :

* MATERIAL de TEXTO EN VARIOS IDIOMAS — esto requiere
una buena organizacién y un equipo de traductores dispuestos!




000848880018804 ,‘"

* TENER REUNIONES EN TODOS LOS IDIOMAS POSIBLES

Y CAMBIANDO "LA LENGUA PRINCIPAL DE LA REUNION"
CADA DIA, de nuevo necesitamos organizacién y voluntarios!

* TRADUCIENDO TODOS LOS TALLERES Y EN CUALQUIER
OTRO ESPACIO DONDE HAYA NECESIDAD, necesitamos mas

3
o%
o
B

* CONSEJOS PARA LOS INGLESES Y ESPANOLES cuando
hablen su lengua materna a gente de otros idiomas.

* CONSEJOS sobre como TRADUCIR PARA LOS
INTERPRETES - esto se aplica a cualquier persona que hable
su propia lengua para que alguien lo traduzca a otro idioma.

* ALTERNANDO LA LENGUA de la REUNION - que se hable
3 en la lengua que le resulte mas comoda a la gente (Castellano,
catalan, alemén y francés deberian ser faciles de organizar)

* RECORDATORIOS REGULARES SOBRE asuntos DE LA
LENGUA * JUEGOS Y DIVERSAS NOCHES TEMATICAS DE
LA LENGUA EN LA BARRA Y EN LA COCINA

El inglés puede ser comodo para aquellos de nosotros que tienen el
privilegio ( debido al background, o donde nacimos) de hablarlo
fluidamente, pero el resto de la gente y el resto de queeruption, que
no puede expresarse fluidamente o incluso facilmente en inglés, esta
| marginado y excluido cuando elegimos utilizar inglés como la
lengua para nuestras reuniones.......

esto fue un error hecho en Amsterdam el afio pasado, y que
intentaremos no repetir este afio........ para nosotros, resulta ml:IChO
mejor tener una mezcla de idiomas en los cuales cac_la uno esta un

" poco confundido y tiene que hacer un poco de trabajo para entender,
que tener uno dominante creando una division entre "los que pueden
entender y exprésarse con facilidad" y "los que no".... e ol
Si quieres implicarte en ayudar a que todo esto se consiga, implicate | ~

. en el grupo de traduccién!! 68
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Este es un encuentro internacional con gente de muchas culturas,
hablando diferentes lenguas, entonces tenemos que esforzarnos para
comunicar. Si tu lengua materna es Espafiol, recuerda que muchas de
las personas que te escuchan hacen un esfuerzo para entender un
idioma que quizés no controlan tanto. Tu tambien te puedes esforzar
para ayudarles a entenderte. Piensa en como hablas:

Habla despacio y con claridad.

Usa vocabulario y gramatica sencilla | /

'i-l' 15

* Sea paciente

'8 Pensamos que es importante que la gente se pueda expresar en una

1 lengua que controlan bien, y enfrentarnos con la dominacién de
~ | nuestros espacios internacionales por el inglés. Asi que en la
.| mayoria de las charlas y talleres habran interpretes traduciendo a

diferentes idiomas.

e



T

Eso es un trabajo muy dificil. Prueba tu, cscuchan'do la radio y
repitiendo todo lo que dicen palabra por palabra mientras cscuch;s:
| lo més seguro es que te perderas en seguida. Ahora intenta imaginar
“hacerlo a otro idioma y tendras una idea de lo dificil que es el trabajo.
No somos profesionales y somos todos voluntari@ s haciendo lo que

podemos para que os entendeis, entonces por favor, tratanos con
respeto!

ey

Cuando hables, piensa en lo que dices para ayudar a 1@s interpretes:

o

Habla cara a cara a 1@s interpretes para que vean tu boca.
Habla despacio y con claridad.

Haz muchas pausas.

Acaba tus frases. Muchas veces el orden de las parablas es

diferente en otros idiomas y un frase medio acabada es
imposible de traducir.

Puede ayudar si haces un sumario de lo que vas a decir antes

RECUERDE: No podeme i |
algun@s te escuchﬁr v § traducir a todos Jog 1diomas entonces

un idioma que no eg el suyo. Por favor

tambien sigye ]og consejos pora hablar con gente que tengan espariol

€omo lengua €xtranjera.
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Queeruption is an international event with participants from many
different language groups, but in the past it has always been
dominated by English.

This year the gathering will take place in Barcelona, where many
people do not speak English, and translation and communication
issues are particularly important. The way we choose to
communicate with each other, and the languages which we choose to
communicate in, are not just a question of practicality-- they are
political as well.

In Barcelona, repression of language diversity is particularly relevant
because the native language is Catalan and there is a history of

brutal repression of the language by the Spanish State.

In our attempt to keep english from being the dominant language of
queeruption, we must remember that english as a global language is a
result of many centuries of-economic and cultural imperialism by UK
and later US interests. It is a form of domination.

Within Queeruption, English creates domination because native
English speakers have a big advantage in meetings and people

who don't speak English are almost totally marginalised.

Challenging systems of domination and making space for diveristy is
a big part of what Queeruption is about. We would like the
translation group, as well as everyone at the gathering, to look
beyond just translating what is said and try to collectively look at the
political issues of language in alternative spaces and experiment with
NEW ways of using language at Queeruption.

W&} want to start a debate and generate ideas that can concretise into
actions during the gathering and start a process that will follow into =
future Queeruption spaces. 72




Some ideas we have already had included: ‘
% TEXT MATERIAL IN VARIOUS LANGUAGES - this will
require good organisation and a team of willing translators!

* INTERPRETING MEETINGS INTO ALL POSSIBLE
LANGUAGES AND HAVING THE "MAIN MEETING

LANGUAGE" CHANGE EVERY DAY- again, organisation and
willing volunteers! )

*INTERPRETING ALL WORKSHOPS AND IN ANY OTHER
SPACE WHERE THERE IS A NEED, more organisation and more
willing volunteers!

* TIPS FOR NATIVE ENGLISH AND SPANISH SPEAKERS
speaking to non-native people

* TIPS FOR SPEAKING FOR INTERPRETERS - this applies
to anyone speaking their own language for someone to interpret into
other languages.

* ALTERNATING THE MEETING LANGUAGE - Have meeting
facilitators speak in whatever language they feel comfortable in
(Castellano, Catalan, German and French should be easy to organise)

* REGULAR REMINDERS ABOUT LANGUAGE ISSUES

* GAMES AND DIFFERENT LANGUAGE THEME NIGHTS AT
THE BAR AND IN THE KITCHEN '

While english might feel comfortable for those of us who have the
privilidge (due backround, or where we were born) to be fluent in it,
but the rest of the world, and the rest of queeruption, who cannot
express themselves fluently or even easily in english, is marginalized
and excluded when we choose to use english as the main language
for our gatherings....... this was a mistake made in amsterdam last
yeat, and one that we will try not to repeat this year........ for us, it
seems much better to have a mix of languages in which everyone is a.
little confused and has to do a little bit of work in order to
understand, than to have one dominant language which makes a

- devision between "those who can understand and express themselves |

with ease" and 7 3
"those who cant".... _




you would like to be involved in helping make all
of these things happen (we also need people who can translate into

the various sign languages as well, please get involved in the
translation group!!

€ 7.¢ € '
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SPEAKING FOR
NON-NATIVE STEAKERS

This is an international gathering of people from many
different cultures, speaking many different languages, so
we must make an effort to communicate with each other.

If your native language is [£ill in language] remember
that many people listening to you are making an effort to
understand you in a language they may not speak so well.
You can also make an effort to help them to understand.

Think about the way you are speaking:

e Speak slowly and clearly.

e Be patient

e Use simple language and simple grammar
"s( e Try not to use slang, jargon.

: \WIN& FOR mrexmsl_'es

We think it is important that people are able to express
themselves wherever possible in a language they are
comfortable with and challenge English’s domination of our
international spaces. So in some of the discussions and
workshops there will be interpreters translating into

§ different languages.

This is a very difficult job. Try listening to the radio
and repeating what is said word for word as you listen:
you will probably find you soon get lost. Now imagine
trying to do that into another language and you will have
gome idea of how difficult it is. We are all non-
professional volunteers doing our best to help you be
understood so please treat us with respect!

When you are speakin

; g9, please try to thin

are saying and help the interpreters: s YOou

* Face the interpreters, so they can see your mouth
moving.

* Speak slowly and clearly.

¢ Pause frequently.

* Finish your sentences. Often word order in other
}anguaggs is different so a half finished sentence
in English may be impossible to translate.

®* It can help if you outline what you are going to

people listening will
language. Please also
non-native speakers.
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cofiop chocho schichi
¢Puedo compartir tu saco de dormir?
Me gustan las personas sin genero!!

Me gustan las chicas.
Me gustan los chicos.
Est@ ti@ esta que te cagas!!
Me cago en dios!! d
La sodomia es super guay!!
Donde estan todas las bellezas queer?
Los heteros pueden ser muy fachas.
caliente
azotar
chupamela
{me dejas olerte?

(dormimos junt@s?

¢solo dormir?
ufffff!!! Que calor!

Una cerveza, por favor.

(Me pones hielo en la espalda?

No es no.
Ahora, no, quizas luego.

Dejame en paz!
No me toques!!
Tocame!!

Comelo.
To cum
me corroo0000000

77

cunt
Can i share your sleeping bag?
I like people without gender!!
I like girls.
I like boys.
That kid is so hot!!
Holy shit!! K
Sodomy is the best thing ever!!
Where are all the cute queer kidz?
Straight people can be fucking f:
Turned on
to spank
suck my cock
Can i smell you?
Can we sleep together?
Only to siégp_‘.; -
.. Mmmmm
Fucking hell it’s hot!!
One beer please. lcan i have a
Can you run ice down my spine?
No means no,

Not right now but maybe later.
Leave me ;lane!

Don’t f(;uch_me! I

Toﬁch me!!

Eat Me.

| correrse
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What time is it?

¥ Where is the toﬂct’?
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§ Dont bother me.




Habra una asamblea general cada mafiana a las 11 discutir o
vael queeruptlon y cualquier tema que necesite ser tratado. E
martes despues del almuerzo habra otra reumon ande, donde|

cualquler grupo 0 proyecto que han vemdo al queeruption tienen un
par de minutos para presentarse y para presentar lo que hacen. Esto
nos da a todos una idea de quién ha venido al queeruption y nos da la
pOSIbllldad de contactar con grupos aﬁnes

There will be a gener meeting every morning at 11am to discuss
how queeruption is going and any issues that need to be addressed. |

groups or projects that have come to queeruption have a couple of
minutes to introduce themselves and what they do. This gives us all
an idea of who has come to queeruption, and a chance to make

i contacts with similar groups.

7 g0
—



que hablas, E
anel.

Hay varios €spacios que se pueden utilizar para los talleres, |a ‘
Mmayoria estan ep g pasillo grande, Hay tambign yp par de espaciog |
en la primera Planta del edificio que podremos utilizar para los
primeros dias pero después necesitaremosg probablemente utilizar e]
espacio adiciona] para dormir, Hay solamente un sitio (esta encima
de la sala de disfraces) que es realmente conveniente para talleres
m4s privados o m4s intimos y discuys; i

que se puede llevar a cah

otro sitio,




o
- Una guia préctica del SM para el principiante jugueton, masaje, i
«\breakdance, arte y activismo, trabajadores del sexo, J : [
informacion/discusion — para trabajadores sexuales solamente, Jro-gF=8
traspasando nuestras fronteras — nuestra relacion con la piel, las
maneras de formar cuerpos fisicos colectivos, la violencia intima y la
- justicia reformista, el silkscreening, las compresas recicables
.~ lavables, yoga tantrico, fabricacion de accesorios veganos SM, futuro
s dcl movimiento queer en karcelona, queer sin fronteras, la situacion
queer en el medio oriente (y otro de serbia), drag king, performances,
la interseccién de la politica anti-racista y de la politica queer, las
| hormonas y el uso de la testosterona, hacer un fanzine queer, mostrar

nf la pared cervical, autodefensa, resistiendo el espejo corporal: un taller .

#" ' de laimagen del cuerpo, consejos de sexo del los pros, hacer trajes,

28 de de junio en Barcelona, la anti-opresion y la oficina de la contra-
discriminacion de FAGC, activismo queer en un contexto
multicultural.

A
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o Hopefully theré will be many.ﬁ:vorkshqﬁﬁﬁn'g%laoe during the® ™™
¢ week. If you want to organize a workshop, give a talk or whatever,

X - 3 N

£ There are various rooms that can be used for workshops, most are _
-' spaces in the big hall. There are also g couple of spaces on the first. &
% floor of the building that we wil] be able to use for the first few day$,
; but after that we will probably need to use them for extra sleeping “afgi
N Space as more people come. There is only one room (above the
> nﬂp dressing up space) that is really suitable for more private or intimate
7 % workshops and discussions, so if your workshop is something,that :
& can be heldin a more public space, please don’t use this_room.\.‘w‘;
RN e e N

If You are Hgiiking of putting on a%orkshop but are a liﬂlegf : f‘f £
wortied, just do it anyway, it can’t g0 that wrong (and it will e
probably be really good!!). If you need any equipment or someon&o-‘%{
pfacilitate discussions ask the workshop co-ordinators,
i i &, g &
e wgrﬁ all workshops to be translated as well as possible. If you 3

slanning to oo to a wotkshop and ate prepated to translate, pleage &

B Vrite your name and the language you can translate to on the
S 10ticeboard in the space provided . If you

ind need a translator and nobody has volunteered, you should come |
=<0 the workshops and translation meeting every day after the big

™mneeting. We can try to find translators for you in this meeting. 3 3
A

e
r

are running the workshop * 3 2
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k1 .3-‘.-‘\9‘?:‘:. gher
i A practical SM guide for the playful beginner, massage breakdance
- art and activism, sex work, information/discussion (one open one and|
 one for sexworkers only), trespassing our borders — our relation to
] jskm, ways of forming collective physical bodies, intimate violence
.| and reformative justice, silkscreening, washable menstrual pad
. making, drag king, performance, intersection of anti-racist and queer "
i politics, hormones and the use of testosterone, queer zine making,
| cervical show and tell, self defence, resisting the corporate mirror: a
body image workshop, sex tips from the pros, costume making, 28
June in Barcelona, the antl opifsmn and anti- dlscrlmlnatlon office of!
%
F‘AGC queer activism in a multlcu!tural context tafﬁrlc yoga,
|makmg vegan accessories for SM, the future of the queer movement: t
‘“ in barcelona, queers without borders, anti-racism, babyworld2, the
LS queer situation in the middle east, and the queer situati

,




SOLUCION Je an FLICT oS

‘. onos cuenta del hecho de que los queers no vivimos en tota]
aharmonia ( por mucho que quisieramos, o 1n0) hemos empezado un
- i 0 objetivo ayudar g Ia gente a solucionar
conflictos que se sienten incapaces de afrontar ell@s mism@s.

cionar sus problemas por ellas mismos en
 tanto que sea posible (hablar juntos, con amigos), pero en el caso de

S aisladamente,

La gente del grupo de resolucion de conflictos
hablar con la

simplemente

estan ahi tambien parz
gente que se sienta sobrecargada, estresada o

que necesite que le escuchen. Por supuesto que no son

..!..;
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" In realisation of the fact that queers do not all live
R\ § in harmony (as much as we would like this), we have
YA started a group that is willing to help people deal|
(X with conflicts they feel unable to deal with ’
KR themselves. We encourage people to try and sort

‘ problems out for themselves as much as possible ; w
A (talking together, talking with friends), but in the ’ g o
event that you do not feel able to deal with I %" b

something, or it is unsafe or uncomfortable to do so,

please seek out the assistance of a conflict

resolution person. We don't want or expect people tcy
a

deal with problems in isolation. a
T

The conflict resolution people are also there to talk
to people who feel overwhelmed, stressed, or just wain
someone to listen to them!! Of course they are not
"professional counsellors" and we should not expect
them to function in this way--they are simply a group;
of queers who want to help people deal with problem_s_. A
and emotions in a positive, collective way. :

T

S

The conflict resolution group here at q8 will have a

chilled out space for talking to people and will have ';“
visible, accessible people on duty to deal with thingsl;‘
as they arise. Please ask at the information desk for 3 :
more information....

B



Ll papel de los moderadores en queeruption consuste en mantener el &0
grupo enfocado en los temas de discusion y ditrigir los turnos para
hablar Ell s se encargan de supervxsar las dmamlcas de limites,

The role of modeators for Queeruptlon meetlnqs is to keep Ul
focused on topics for discussion and to keep track or whose turn it .IS.
'to speak. They address group dynamics having to do with time limitS




El grupo de cineperfo de g8 ha trabajado muy duro para organizar un
1an flexible de eventos nocturnos (y algunas cosas durante el dia
'tambienl!!). Debajo hay algunos de los diversos "entretenimientos”
* que hemos planeado para algunas tardes y para cada noche durante la
semana de queeruption. &
3 e — TR
Sl Si vienes a 8y quieres actuar sin haberte puesto en contacto antes
g o1 nosotros, intentaremos al maximo buscarte un hueco, pero por
wsmfavor intenta ser paciente i flexible, ya que solo hay ciertas horas
programadas por |a tarde-noche y muchas se llenaran sin que haya
suficiente espacio para mas gente. Si no hay un espacio para tu banda
o tu actuacion el jueves por la noche, por que no lo Haces Tu Mismo
y organizas un concierto acustico durante el dia?
Por favor ten en cuenta que todos los eventos planeados estan sujetos
a cambios drasticos de ultima hora!! Tambien es importante ademas
que muchos grupos, performers, djs i videoartistas se han puesto en
contacto con nosotros en los ultimos meses, pard hacer sus shows 1/0
mostrar sus trabajos durante queeruption. ' ({w
\ 5

‘ R l:::;_—\ a
Gracias a todos por vuestra paciencia y apoyo. Gracias al Cyberforat
por dejarnos okupar su okupacion dos dias a la semana durante los
ultimos meses. Si necesitais hablar con alguien sobre performances,
pinchar, cantar, bailar o liarla en una piscina de latex liquido, por
favor pregunta a alguien del punto de informacion para que te dirijan

a alguien del grupo de cineperfo. 8 g



. planned during some afternoons ang for each night dy
of queeruption. Please bear in mind that a] scheduled

.subject to drastic, last minute changes!!
-~ e g'>

ring the week

events are

In the end, there ‘ are only so many hours in
. - . .
cvery evening and there may come a point when certain programs get

'fu]] and there wont be enough time 40 add more people. If this
happens, please try to be understanding, flexible, and creative-- if A
there isnt room for your band to* perform on thursday night, why.-

a not Do It Yourself and organise an acoustic daytime concert?

_ | v E =

“® Thanks to everyone for all your patience and support. Thanks to the
Cyberforat for letting us squat their Squat two mornings a week for §

’ the last few months. If you need to talk to someone about

performing, djing, singing, dancing, or rolling around in a big
liquid latex, please ask at someone at the information

pool of]
area to direct ‘
a{ you to someone from the cineperfo group. " 3 :




This program 1S NOT DEFINITIVE
dilluns/mondayflundi 30

at night: @ welcome to spain party--
arda/ cheesy spanish music with

canyi/ pet ; ' 5
tapas, papas brabas, sangria y ambiente rancio (sin %
tapitas de jamon) : 69,,%
i &
ma.rdi/tuesday/ dinstag 31 _ %
in the afternoon: theatre cafe in the bar ared &
at night: performances and later a karaoke party-- ‘ O@
unleash your inner julio iglesias! 0,{% (9“4/
€L
mittwoche/dimecres/wednesday 1 %, ))[/
@
o

in the afternoon: cinema
in the evening: sexparty and the other party

jueves/ dijous/thursday 2

in the evening:
hardcorehardlovehaxdlifeconcertsnight

divendres/fridayf\'/endredi 3
in the afternoon: theatre cafe and cinema
in the evening: surprise party!

3 ‘ Wy G \

: '31 ﬁsame saturday/sabado sabadete 4
in the evening: cabaret + the BIG fiesta
dianche/domenica/diumenge 5

D

= -‘ﬂ‘ ,‘ -
s/ fs flomemca/dimanche/domingo 5
SIS in the afternoon: hangover cafe and
Zjcinema chill out space (open screen)

%

S
)

T ——



disfrutémoslos, pasémonoslo

alnbles
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No significa no. "Perdona, qué estas haciendo?" Significa no. “Por
favor, déjame sol@” significa déjame sol@ y no intentes estar cerca
mio el resto de la fiesta. Piensa de manera inteligente sobre el sexo
seguro. Ten cuidado con cualquier tipo de enfermedad contagiosa
que tengas y no pilles ninguna en la queeruption. El sexo es para
disfrutar, no es una competicion. Usa el alcohol y otras drogas
respetando a tu cuerpo y a las personas que estana tu alrededor.
Piensa en maneras de tener coraje y de sentirte bien contigo mism@). g

Limpia lo que hayas ensuciado. Ayuda a mantener limpio el lugar.
Cenizas en los ceniceros. Condones en la papelera. '

Habra un espacio cerrado con una camara que tomara imagenes de la
gente: encontrards a una persona que te informara a la entrada y
tienes libertad para entrar o no a este espacio.

Los géneros identitarios de la gente son diversos, no supongas
encontrar los genitales donde los esperabas.

Recuerda que eres responsable de ti mism@. Esto incluye
enfermedades, traumas emocionales, estrés, nuevas relaciones, :
nifi@s, aburrimiento, cansancio, calambres musculares, o cualquier

otra consecuencia indeseada por haber participado en este evento! |
= \ ‘
Al 92 i‘. |
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event, it is what people who show up make of it.
Here are some expectations that we find we have in common:

B ansform ourselves, be daring and delicious, dress up, learn, take

8 ks and enjoy them, have fun, be considerate, respectful and kind.

You are responsible for yourself. Ask people around for information
or help whaen you need it. Lets all help each other. Some of us will
also take turns to wear a sash and make ourselves available to help

| solve any problems.

¥ One of the fun things about a sex party is asking and talking about
what u feel like doing. Pay attention to yourself. Pay attention to
@ others. Paying attention means listening and communicating clearly.

No means no. "Excuse me what are u doing?" means no. "Please
leave me alone" means leave me alone and dont try to stay near me
1 for the rest of the event. Think smart about safe sex. Take care about
M about any sexually transmitted diseases that u have and dont catch

88 any at queeruption. Sex is about enjoing each other, not about
competition. Use alcohol and other drugs respectfully to your own

body and the people around you. Think about ways of gaining
courage and feeling good about yourself.

" Clean up after yourself. Help keep the place clean. Ash in ashtrays.
# Condoms in bins.

There will be a closed space were a camera will film images of
people: you will find a person that will inform you at the entrance of

this space and you are free to go in this space or not.

People’s gender identity is diverse, do not asume you will find the !

genitals you expect.
You are wellcome to leave at any time.

Remember you are responsible for yourself. That includes diseases,
emotional trauma, stress, new relation ships, children, boredom,

sleeplessness, muscle cramps or other unwanted consequences of h
§ attending or not attending this party!

e JU AT S



ljer ‘won\osexual es uh del'lf?
enmas de 80 volises |

Las _leyes de 80 paises castigan las relaciones homosexuales y al menos 7
gobiernos aplican la pena de muerte, estos gobiernos son los de Arabia Saudi,
Yemen, Irdn, Chechenia, Mauritania, Sudan, Afganistan y Pakistan.

ch ofros paises como Egipto, Cuba, Bulgaria, Liechtenstein o Rumania, las
“autoridades™ aplican a los homosexuales delitos como escandalo publico o
atentado contra la religion.

En México o Brasil ser homosexual o transexual no es delito perola @
homophobia esta muy presente, quedando muchas veces impunes las acciones

de grupos paramilitares. J' N

Yepara mucho de estos pais@®as relaciones lesbianas no estan
prohibidas porque las relaciones entre 2 mujeres siguen siendo al
impensable para muchos legisladores. TR L

r‘- o be howosexualisa |8
cvime iy move than 80 COunTviES’J | I

— —,
The laws of 80 countries punish homosexual relations and al least 7

governments apply the death penalty. These are Saudi Arabia, Yemen, Iran,
Chechenia, Mauritania, Sudan, Afghanistan and Pakistan.

In other countries such as Egypt, Cuba, Bulgaria, Liechenstein or Rumania the
“authorities™ use laws such as “public scandal” or “attack against the religion”
against homosexuals, i

.
. . Pl . o
In Mexico and Brazil to be homosexual or transsexual is not a crime but

homophobia is always present, and the attacks of paramilitary groups go
f unchallenged.

And for many of these countries lesbian relations are neither allowed nor
forbidden because relations between two women is still something unthinkable

wee for many legislators. g S-



T e e
Acciones politicas l I ’ /
eer va de no esconderse sino de ser visible.
Ser qu

3 . . A
(l i g
1 ue si CIUIGI €S organizar acciones pOhlICﬂS
ASl

la gente a tu alrededor informacion del lugar. en_cuesat_lo\
o an%bien de otras acciones que vayan a ocurrir estos dias \
e Lni?sizzo a la hoja con informacion legal —.
;Crﬁ?r; en el panel de informacion!

Politica] actions
e ——

————

Being queer is not hiding but being visible.

0 if you want o organize political actions ask people

it.
“xound you for information about the place where u wanna do i e
also agk about other actions that will happen. o

ave a log

k in the legal paper.

- ‘
N -
R ONINa AN nt Hlan t. O "

See what ;




Probablemente rompereis una ley o dos en el tiempo que estais aqui 'y

es mejor saber algo sobre las leyes y como es la policia. Hay hojas de
informacién en varios idiomas en queeruption que debes preocuparte

de coger y leer, y también habra reuniones durante 1a semana en las

cuales puedes hacer cualquier pregunta que tengas. Si sucede algo ,
puedes llamar a la linea de contra-represion del queeruption en 685 (07 723

b

‘ B, i it
" You will probably break a law or two in the time you are here, and
| it’s best to know something about these laws and what the police are

like. There are information sheets in several languages around
queeruption which you should make sure you pick up and read, and
there will also be meetings during the week in which you can ask any

q? questions you might have. If something happens then you can call the

+ ¥ queeruption anti-repression line on 685 007 723. -

-







Una pequefio inciso sobre la seguridad en la cay

Karcelona es una ciudad grande grandisima del mundo mundial, con
muchos y variados barrios y con muy diversa fauna local. Como en
cualquier otra gran ciudad las calles y los espacios publicos (metro,
etc) de barcelona pueden ser peligrosos, asi que:

Estate atento a tu alrededor ...

Estate atento ala gente sola o en grupos a tu alrededor...

Es divertido y seguro viajar en grupo asi que hazlo en cuanto puedas.
Evita viajar sol@ despues de que se haga de noche si no conoces la
ciudad.

Intenta tener direcciones claras ¥ concisas cada v
sitio nuevo.

Todas estas cosas pueden
bueno recordarlas.

e ..
Aunque los ataques no son freqiientes, ha habido al gunos casos de

confrontaciones con fascistas aqui en barcelona. Asi que estate al
lorito. :

Aqui es muy freqiiente que si tienes pinta femenina te agobien,
insulten e incluso que te toquen en la calle, Sj esto ocurre, manten la

calma. Sé firme, fuerte y segura en tus respuestas. Un buen “NO ME
TOQUES” o “DEJAME EN PAZ” funciona. :

€Z que vayas a un

parecer de sentido comtin pero siempre es

i

/TNO ME _



A note on street safety....

| Barcelona is a big city with many different barrios and a thousand 7
different flavours and atmospheres. Like in every other big city, the

streets and public spaces (metro, etc.) of barcelona can be dangerous,
: W I ;

50:

Be aware of your surroundings &
Be aware of other people or groups around you [
It's fun and safe to travel in groups, so do it whenever you can &5
Avoid travelling alone after dark if you are unfamiliar with the city -
Try to get clear and concise directions every time you go somewhere '35

new . ‘ b

be reminded of them.

Although attacks are not common, there have been a few cases of §
faschist confrontations here in barcelona. So be please aware

As well, here in Spain it is very common when you look feminine to #s
be hassled, insulted, and even touched in the streets. If this happens, §
do not panic. Be firm, strong, and confident in your responses. A
Eood loud, “NO ME TOQUES!!!” (DON'T TOUCH ME!) or

DEJAME EN PAZ!!” (LEAVE ME ALONE!) will often work to
_Sgld the sexist pig packing. :

100



- veciclae,

N pasta....tan rica que cada dig tira
bles....alg

llamamos tesoro

Barcelona es una ciudad co
miles de tesoros inimagina

a la basura
pero nosotors o

Una gente puede llamarlo deshechos
§ enterrados para sep

; fabulosos para disfrazarse, equipo ~
ﬁ informatico y de sonido, material, cosititas de cocina..,. i
A, Pi

= % Piensa en ello y probablemente 1o i la 1272

% %;f no de loé_dbjgt“f;/os de queeruption esfuncionar con el
£ minimo de dinero posible. El trabajo, la ayuda y cualquier tipo de
/& Tecursos son necesarios e i

e




MANGO Yoz L v ?I@m ARGy

ue hay de aquellas cosas que no puedes encontrar én la basura? O las
g ue necesitas ahora mismo y no puedes esperar semanas para
wsa‘;ﬁarq Queridos mios para eso se invento el robar.....y barcelona es el
:?t?: perfecto para poner en practica tus habilida}des.... . b
Al contrario que €n otros palses_de europa, las tiendas espanolag y la policia
espafiola no se toma muy en serio lo gie robar.....'. no voy a mentirte, tengo
= amigos aqui que han pasado varios dias entre rejas por intentar afanar lo
ajeno, concretamente cosas cara!s como camaras digitales:
Pero las cosas mas pequefias y simples como comida por ejemplo, son muy
" faciles de pillar porque raras veces tiene serias consequencias... con el

papeo especialmente, 10 solo es bastante facl pillarlo en la mayoria de 108 .

= supermercados sino que tambien, si te pillan, casi nunca llaman a la policia. s

[ SR

Asi que, ;que puedes perder? Seguro que es un poco vergonzosillo, que te —__
; pillen y que te chillen en el supermercado, pero esa es la unica e
consegiiencia, asi que barcelona parece el sitio perfecto para empezar tu (et
vida criminal. Empieza con al go pequefio, roba un pote de orégano o una
naranja para regalarsela a ese queer tan mono que conociste en el taller de VIONN
break-dancing... X

En cuanto hayas superado el miedo inicial y comprobado lo facil que es, te \
daras cuenta de repente de el E}bs;urdo mundo capitalista y consumista que S

han creado. | § po




3 arcelona is a rich o} SO rich that every day it throws away thoffsays,
I of unimaginable treasures Some people might ¢a]| this trash, byt i like
Il to think of j¢ as buried tre iti i food,
| fabulous dressing up clot t, material,
i ' i find it in the stree
f barcelona SO open your eyes!! jt doesnt take
I8 much effort when you're walking around the city cent
for things left in the street. ... Open containers and peak in bins--
sure to be rewarded for your efforts...... j once found 1,500 eurog worth of
brand new, stij in the package piercing Jewelry, Jjust sitting in the street,
waiting for the tragh man to pick it up all it takes is a Jjtt]e curioysity, i
M for one man's rash to become your treasure = :
s in Oth p
gney as poSSﬂE
and importaf[l\(; want
Everyone W

le. i
way to he :
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Fih !

7’2 3 ,.

aNGe:
| m But what about the things
¢

* that you can't find in the trash?? or the things that you need RIGHT NOW
| and cant wait a few weeks to discover on the side of the road. well, my

| darling, that what stealing's for....... and barcelona just so happens to be th
- | perfect place to practice your skills,,,,,,,, unlike many other countries in

| | | europe, spanish stores and spanish police dont normally look too seriousl

‘ you-- i have had friends here who've spent a few days
i in jail for attempting to steal expensive shoes or digital cameras........ but ¥
smaller, more simple things (like food, for example) are very easy to try and
} Steal here in barcelona because there are very seldom any serious
consequences...... . with food especially, not only is it fairly easy to steal in
most chain supermarkets, but as well, even if they DO catch you, they
Ost never call the police for food items.

X , What do you have to lose?? sure, it might be a bit embarrassing, gettiné

aught and yelled at by a short balding man in a supermarket uniform, but if |’

,_s fhe only consequence, then barcelona seems the perfect place to start | "
our life of crime! Start small... steal a jar of oregano or an orange for that

~ Queer you saw in the breakdancing workshop...... once you get .

qae initial fear and see how easy it is (and how little you have to lose)
denly the absurdly capitalist

: and consumerist world that they havg_ :
3 heaper plac...... SR

d l at least be a much ¢
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PLANO DEL BARRIO | MAP OF THE NEIGHBOURHOOD

UEERUPTION 8 KARCELONA: carrer de Juan Ramén
Jiménez, 22, L’Hospitalet de Llobregat.
Tunel peatonal para cruzar la via del tren/ Pedestrian tunnel to
cross the railtracks.

TRANSPORTE PUBLICO / PUBLIC TRANSPORT:

METRO: Torrassa ( linea 1 (roja) / line 1 (red))

Horario: Do.-Jue.: 05:00-24:00, Vier.-Sab.: 05:00-02:00.

Runs Sun.-Thurs.: 05:00-24:00, Fri.-Sat.: 05:00-02:00.

@ Otras estaciones de metro de la linea 1 para colarse si no es possible

en Torrassa.

Others metro station ( line 1) to enter for free if it's not possible ai
Torrassa.

ESTACION DE CERCANIAS DE / BELLVITGE / LOCAL

TRAIN STATION.

-LINEA 1/ LINE 1:

-DIRECCION / DIRECTION: AEROPORT.

En 10 min. estas en el aeropuerto de Barcelona. Hay salidas
cada media hora

Entre las 05:50 y las 22:20.

In 10 min. you are at the Barcelona airport. There are trains
every 30 min.

from 05:50 to 22:20.

-DIRECCION / DIRECTION: MACANET-MASSANES.
Trenes para las playas al norte de Barcelona ( Montgat Nord ).
Trains to the beaches north of Barcelona ( Montgat Nord ).

-LINEA 2 / LINE 2:
-DIRECCION / DIRECTION: VILANOVA I LA GELTRU/
St VINCENC DE
CALDERS.
Trenes para las playas al sur de Barcelona ( Sitges, Vilanova i
la Geltru ).
Trains to the beaches south of Barcelona ( Sitges, Vilanova i
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a Geltry),

ARADA DEJ, BUS NOCTURNO /“NIT-BUus» ! NIGHT
BUS sTOP-
“ESGLESIA DE SAN TA-EULALIA o

INEA / LiNE N-13:
-EN EL CEN TRO DE BARCELONA, la parada esta en Placa de
Catalunya al

principio de 15 Ronda Universitat. Hay salidas cada media horg
entre las 22:3() y

las 04:30. Pide a] conductor de Parar en |3 “Esglesia de Santa-

-HORAR]O: Lu.-Jye.- 9h-14h, Vier.: 9h-20h, Sab.: 9h-14h30.
-OPENING HOURS: Mon. -7, hurs, - 09:00-71 4:00, Fyi - 09:00-
20:00, Sat - 09:00-1 4:30.

~RECICLAR

(6)urANG UTANG.
(#)CAPRABO
(SHALDI

Las tiendas abren de Jas 9}, alas 14p Ydelas 17h 5 las 20n3¢
pero alguneg




Supermercados no cierran al mediodia.

Shops open from 09:00 to 14:00 and from 17:00 to 20:30 but
some supermarkets don’t close in the middle of the day.
HORARIO PARA RECICLAR en los contenedores de los
supers: por la noche justo despues de cerrar.

REST TIME FOR SKIPPING in the supermarkets containers: at
night, just after closing.

@ BIBLIOTECA / LIBRARY.
_ACCESO GRATIS A INTERNET: Lun.: 16:00-21:00, Mar.-

Vier.: 10:00-21:00,
Sab.: 11:00-14:00 y 15:00-21:00. Para recibir el carnet de la
biblioteca, presenta tu
DNI o tu pasaporte y da la direccion de g8.
-FREE ACCESS TO INTERNET: Mon.: 16:00-21:00, Tues.-
Fri.: 10:00-21:00,
Sat.: 11:00-14:00 and 15:00-21:00. To get the library card,

show your passport
And give the q8 address.

@ BARRIO DE LA TORRASSA / NEIGHTBOURHOOD OF LA

TORRASSA.
-Barrio animado y multicultural donde encontraras locutorios

con servicio de
internet (1e/hora) y tiendas pakistanis, arabe y de america
latina, algunas abiertas
hasta las 24:00.
-Lively and multicultural neightbourhood where you Il find
locutorios ( cheap
satellite phone calls and internet services at 1e/hour) and
Ppakistani, arab and
latin american shops, some opens to 24:00.

Ay
(D> hedor HErChto PARA RECIELAR
HERCAT D& Cols BLAK/Fuerh DeL PLAVO)
THE BEST NARKET FoR SKIPPING :
HERCAT D& COLLBLAVC (0ur OF TIE M‘p) '
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SERVICIOS PUBLICOS m Y TRANSPORTE PUBLICO D 4
{ (GRATIS)

’Eibliote'cas.R D /I

Las bibliotecas en Barcelona son fantasticas. En la de Hospitalet (se
llama santa tecla y esta Justo al lado de la estacion de metro de

. Torrassa) puedes utilizar internet a tu bola, mirar su gran seleccion de
comics, o escuchar musica. I 4

- Hay muchas maneras de ir por la ciudad, y aunque en bici o andando
; ©5 mas agradable, es bueno saber las opciones de transporte publico.

e 2 [

* Horarios: domingo-Jueves, 5:00-24:00 (el ultimo tren sale a las 12 o
de la noche de su estacion de origen, por lo que por ejemplo el ultimﬁo‘f

tren del centro a la fabrica funciona hasta las 12 :10) I //

il D <
Viernes-Sabado 5:00-2:00. \ =
El iltimo tren pasa a las 2 de la noche y el primero vuelve g empezar
“alas S dela manyana. iy | : //I h

/ El metro es la forma ansporte;ﬁblico en

mas accesible de

Barcelopa, tanto porque hay muchas estaciones como porque ES
INCREIBLEMENTE FACIL COLARSE Y VIAJAR GRATIS!!!!




Ultimamente han puesto més controles dentr

ectores que te pediran el tiquet durante el trayecto)
no suele ser muy cornup,(te los puedes encontrar una vez cada
dos semanas). No van de paisano -como en otras ciu_dades de Europa- *#
) Sino que visten chaquetas marrones o rojas y suelen ir en grupos de 4
o0 5, a veces COn'l'l:‘l guardia vestido de gris con un perro. Si te pillan,
no te preocupes::: :
‘ m‘-ﬁaf hacerte pagar_ una multa en el mismo siti_o donde te cojan,
pero si les dices firme 'y claramente que no tienes dinero, tan solo te
. pediran tu dni o pasaporte. - 5
£ Aqui puedes elgir entre darles tu identificacion, \
apor lo que puede ser que (e manden la multa a tu direccion en tu casa
(aunque vivas fuera de Espanya, pero es poco probable;
ademas en los pasaportes de fuera Europa no pone la direccion
- por lo que te puedes inventar cualquier direccion)
g o bien, como segunda opcion puedes decirles que no tienes ningun
5 documento identificador.......
"« intentaran presionarte diciendote que llamaran a la policia,
aunque cuando me ha pasado a mi nunca la han llamado al final.
Desde queeruption no te podemos prometer nada, _%
pero lo que suele suceder es que intenten presionarte para que pagues >
K’ la multa en el mismo metro, si no, almenos mostrar tu dni o 4
pasaporte, y usaran todo tipo de amenazas (llamaremos a la policia, te
llevaremos a la carcel, te llevaremos a la embajada) pero al final Jff =N
nunca llevan a cabo sus amenazas........ la ventaja de no mostrar tuzTN
<) dni es que puedes inventarte cualquier nombre y direccion y nunca
s Mas preocuparte. J L bennd bl
5‘ 1;1%13 gggéEs INTIMIDAR POR ELLOS!!! SON UNOS Ji\ =
a
QUE INTENTAN HACERTE SENTIR MAL!!!!!!! {NO LES DEJES'

CONSEGUIRLO!! IR (™

** una ultima cositita sobre lo de col ]
puede ser que v o ¢ lo de colarse en el metro: -- a veces
<% un segur ea a alguien en la estacion del metrb que mira como
mngun ata, pero echa una segunda mirada! Si la persona no tiene ¥
azul y daan‘?je%a‘:“ as, perros, _pistolas), y lleva una chaqueta roja o
informacion | como abu:r_ldo, son probablemente personal de
; - El personal de informaci6n no tiene ningun derecho a

Nl a detenerte mientras te estas colando. l ' o

‘ @1 metro (insp
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A —_j\utobuses nocturnos (NITBUS): . _

aldbocC . -— e

las veces te dejardn viajar gratis. Ves a punto de informcion para

cojer los horarios de autobuses, www—- _ - 3
TR e— - E——

TrenesdeRenfe: W s — i T

¢ e r—— .
Trenes de FGC: B B s L iy 20 — s

Este es un tipo de tren de local/regional que para en las estaciones
principales como Catalunya y Espanya (entre otras). Puedes utilizar =
este tren para ir a visitar la hermosa montafia de Montserrat, o ir a
pequefios pueblos fuera de Barcelona, Puedes colarte facilmente, si no
hay seguratas en la estacién donde usted se sube, |_l_

T — - — —
-.-—-.ﬂ’-_—__
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& FREE P PUBLIC TRANSPORT.
ﬁ; '77 i I ' 2 a |
Libraries 1 L .

The libraries in Barcelona are great. At the one here in Hospitalet (it'
 called santa tecla and it's right next to the Torrassa metro station),
- You can use the internet for free, look through their large selection of
comici, or}i-sten to a classic flamenco CD., N\ sud? 8\; :

a library card-- g process which is fairly si
passport or ID card to the 1ib

; an
ask for a "tarjeta",

* The people in the library are not really picky about the address, so
Yyou can just ask someone who lives here in barrcelona} to help you
make up a fake address that sounds real. ! "

il I ey &. #:1\! '_‘?I%

Public Transport |

< Tm;es: Sun Thursday, 5:00-24:00

Fﬁay—Satmday 5:00-2:00 (the last trains depart their end stations at
2 in the morning, so for example the last trains from the centre to the
factory run at around 2:10 (2:10 am) .

o The metro is the most accessible form of public transport in

barcelona, both because there are lots of metrg stations and because '
IT IS INCREDIBLY EASY TO RIDE FOR FREE!!!!111
T e

.........
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If there are no security guards in the station w}}ere you get on, you
an easily jump over or upder tl?e barrl_ers, or, if the.entrances havel
he newer glass doors, it is posmble:- to just pass behind someone with
a ticket. You do not need to use a ticket to exit the metro, which also
makes riding for free much easier. In the last few months, there have
been more controls inside the metro (ticket checkers) but this is still
not very common (you might meet them once every two weeks or
something). They are not undercover (plainclothes) like in some
other cities in europe-- they wear maroon/red jackets and usually
travel in groups of four or five, sometimes with a guard in gray who
has a dog. If they catch you, dont worry!!! They will try to make you
pay a fine on the spot, but if you tell them firmly and clearly that you
have no money, they will simply ask for your ID. Here you have a
hoice-- you can give your ID, and then they have the option of
sending you a ticket at your home address (although if you live
outside of spain, “h“ 1
it is highly unlikely that they will do so). Also, if you only have a
Passport and not a european 1D, your address is not written inside
pOUL passport, so you can just give them whatever fake address
OMmES Into your head at the time!! The other option is that you can
simply tell‘them you dont have your ID....... they will try to pressure
You by saying they will call the police, but whenever this has
appened to me, in the end they never call the police. Of course we
‘TOM queeruption cannot promise you anything, but the way it usuall
works is that th . : el
€y try to pressure you to pay a fine on the spot or, if
::“ g:easltl to sho'w your ID, and they use all sorts of threats (we'll
bt sy thI:ao €€, we'll take you to jail, we'll take you to the embassy),
iy et]:)dnﬂ'lteyhnever follow through with their threats........ the
a8 Ot showing your ID is (of course) that you can then
m&‘?’u‘:a;;ver. fake name and address you want and never have to
oy ything more, T m———
NOTL?EE:':ND%}{EY/]I]I\IDATED BY THEM!!! THEY ARE SMALL
i G TO USE THEIR POWER TO MAKE YOU
...... DONT LET THEM GET AWAY WITH IT!! | lll




** one last thing about jumping the metro-- sometimes you might seg
someone at the metro station who looks like a security guard, but
always take a second look! If the person has no weapons (sticks,

looking bored, they are probably just an "information" person. The
information people have no right to Stop you or detain you or keep
you from going into the metro for free. They might try to say
something, but they do not have the right to do anything but talk....
On the other hand, if you see someone in a brown (sometimes blue)
uniform, with a stick or other Weapons, this is a security guard and ig

an "information" person, but if there is a security guard with

weapons, i usually walk, look for a different metro station to get on,
or buy a ticket.... - e o

R o N
Nightbuses (NITBUS):

b

to Hospitalet.
Renfe Trains: ™
This is a type of local/regional train that stops in
the main stations Clot, Arc de Triomf, Placa
Cataluyna, and Sants. You can use this train to get to
the airport, amongst other things, and it can often be taken for free if

there are no guards at the station where you get on.' B
FGC Trains: — ’i':)?

This is a type of local/regional train that stops in the main stations
Catalunya and Espanya (amongst others). You can use this train to
get to the beautiful mountain area of Montserrat, or to go to some of
the smaller cities right outside of barcelona. It can often be taken for
free, if there are no guards at the station where you get on.
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Puedes probar las playas nudistas: LA PLAYA DE SANT
SEBASTIA: metro: 4: Barceloneta, vas por el passeig Joan de
Borbo, cuando llegas a la playa, giras a la derecha y encontraras la
zona nudista muy concurrida por transsexuales, marikas y lesbianas.

LA MARBELLA: metro: [4: Poblenou, bajas el carrer de Bilbao y
sigues recto hasta la playa, la zona nudista esta detras de la duna.
AS CALAS NUDISTAS ENTRE SITGES Y VILANOVA: a 1 hora

, al sur de Barcelona. Es un sitio precioso, muy concurrido por
3 El agua del mar es bastante limpio. La zona de ligue gay
105 bosques detras de 1a via del tren. Para llegar: en la estacion
s €0ges un tren de cercanias de la linea 2 hasta Vilanova i
Desde la estacion vas a |a entrada del puerto, y giras a la
ge;_el carrer Sant Cristofol, sigues recto al lado del mar y 3
8 188 calas. Si te cuelas en el tren CUIDADO con los )
la policia de Vilanova: pueden ser muy agresivos, para -
te fecomendamos de bajar en Sitges. Tendras que 3
odi hora mas: desde 1a estacion, vas hasta la playa, giras a
EUES por la playa, pasando al lado del campo de golf, "

- Y
“ __MONTGAT NORD: a 30 min. de Q8, al norte de \l 6




Cada martes 5 partir de la |
bloke metges, ¢/

6:00, hay un taller de




: | # {1 g i iJ
e martes apartir de las 16:00 hay una bibioteca radical en
u del Molers 94, metro poble sec, “Biblioteca Kilombo”
ercoles a partir de las 19:00 hay un taller de bicis en la
muy cerca de aqui), Plaza Espafiola 1, metro torrassa

leves por la noche, a partir de las 21 :00, hay una gran fabrica

que hace cenador vegano7vegetriano realmente rico y muy
(un plato cuesta 50 centimos!)

IN, C/ Treball 105, metro selva de mar

0S jueves por |a noche, a partir de las 20:00 hay una noche
€ta en bloke metges, c/metges 16, metro arc de triomf.

2933

hay una bar de resaca en el crowbar (muy cerca de la

de la S€mana

puedes comer vegano en la Muerte, ¢/
o fontana : '

.

-



So, you dor it to stay in the factory ALL week
long??? you actually prefer THE BEACH to this lovely
post-industrial wasteland that we've chosen for the q8
location?? alright, alright,,,,,,there are actually

quite a few nice things to do OUTSIDE of the

hospitalet industrial zone...... and since we know
that a nice beach will be a top priority for lots of
people:

How to get to a nice beach......

DO YOU NEED A SHORT BREAK‘7
TO THE BEACHES...

THE BEACHES IN BARCELONA a:& very crowded and, the sea i
quite polluted but by metro they are very close. You can try the - i
nudist beaches: LA PLAYA DE SANT SEBASTIA: metro: L4: i}
Barceloneta, take the Passeig Joan de Borbd, when you arrive at the :
beach, turn right and you’ll find the nudist area very popular among §
transsexuals, gays and lesbians. LA MARBELLA: metro: L4:
Poblenou, take the carrer Bilbao straight to the beach. The nuchst

beach is behmd the dune W
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LS [WEEN SITGES AND VILANOVA: |

<outh of Barcelona. Very nice place, very
The water is quite clean. Gay cruising area in
ailtracks. How to get there? At Bellvitge

:1 to Vilanova i la Geltru (line 2). From the

ance of the port, turn left on carrer Sant
ahead along the sea and you’ll get to the
vel without ticket, BEWARE OF the security
'police at Vilanova station, they can be very agressive.! ..
to get off the train in Sitges. But you’ll have to walk .\A

from the station go to the beach, turn right and follow X
passing the golf course, untill you find the nudist beaches.j,
\CH OF MONTGAT NORD: 30 min. from Q8, north of

. The water is less polluted than in Barcelona. How to get §

\t Bellvitge station, take a local train direction Matar6 (line

L-=2F

t Montgat Nord. It’s very easy to travel there without
se the Montgat Nord station doesn’t have gates. And you
walk so long because the train stops o the beach.

ion Terrassa (line S1) or Sabadell (line S2). Get off at PEU







B o o prs metr n nfemet grats "
B let, pucdes usar internet cn a bibl%;?éf en barcelona,
e de la biblioteca por otro lado) a (explicamos 4

un lokal okupado W
: en el que pued
- e l
tis durante practicamente tocll)a la scsaman ..
a, &

. conectarte a internc! £
-4 i cia es ' ir alli
que no tienes que ir alli a conectarte porq
Jue

o la buena noti
cyberforat entero se muda a queeruption durante esta sen !
nana!

" Asi que podras conectarte a int
i L ernet en la fabri v,
tileza de la penya del cyberforat! a fabrica gracias a la
GramasCybcrforat!!!!!!!!!!!!!!!!! o {‘ '
SO

: ,-‘ : H
gO a tener € ¢
7 Al n cuenta Cuando Salgas por la CiUdad UCl t II(|
aS le as &

i i i aﬂdO C
: y a b

forat: pues este €8

e~ 1)
&
A,

i g ol
it lar un cepillo de dientes, papeo o piezas para tu bici “‘\'\“
. : ssss 3 &‘\\"

‘“
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Every sunday night there is a resaka (hangover) bar in “:‘i‘“ x4
%l crowbar (also very close to the factory), terra .' ;
baixa 1, metro torrassa

Free internet: ,"I""'".L 3
There are quite a few places to access the web for LML) .'. |

free in barcelona...... Here in hospitalet, you can 299 .l
SW¥Uise the internet for free at the library (explained in

more detail in the public services section of this
#zine)

CYBER FORAT:: Orginally when we were thinking about
¢ writing this zine, we were very excited to tell you
about cyberforat, a free, squatted internet cafe in

ollectively run by friends of ours...... But now we

are even more fucking excited to announce-- WE DONT ’
. HAVE TO TELL YOU HOW TO GET TO CYBERFORAT, #
J |

" |ENTIRE COLLECTIVE HAS DECIDED TO CLOSE THEIR
LOCATION

' . IN THE CENTRE FOR A WEEK AND MOVE HERE TO THE:

4 QUEERUPTION FACTORY TO PROVIDE FREE INTERNER

“¥DURING o

. . QUEERUPTION!! So you will be able to use the internet A8
\ here in the factory for free, hopefully all week,
thanks to the intelligence and abilities of the

amazing cyberforat crew!!! W0000000 hooooooo!!!!1!1!

........

~ad

$ ik Something to keep in mind when going out and
‘| in barcelona..... Many businesses and stores are '
closed during the siesta hours 14:00-17:00, so it's

-1
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roelona juno *www.quecruption.ony/ bartelona

<queeruption 08 barcelona

ery nis g
Risa n[;,t,:zo,'.'n;,f{"".:hg'l"‘,"gnr"' radikal queurs where we can share our experiencies, knowladge, desires,feelings,

cuentro: an open space for workshops, demonstrations, actions, music, art,




Desayuno / Breakfast — 9-11am F
Asamblea General / morning meeting — 11-12am £
Talleres / workshops 12-2pm a7
Almuerzo / lunch 2-3pm

alleres / workshops 3-8pm

Cena / dinner 8-10 pm

Fiesta / Party 11pm — 5am ' 0

Tendras tiempo para dormir despues de queeruption !!/ you will have time to
sleep after queeruption!!!
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